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T R Z Y L E C I E  
Jest to nieodparta sklonnoéc 

ludzkiego urrlyslu, ze przywiqzuje 
wagç do rocznic, do dat znamien-
nych, w jakis sposôb, radosny lub 
bolesny, waznych. Jest to sklon-
nosc moze bardziej usprawiedli-
wiona. niz siç na pozôr wydaje. 
Ona wiqze nas i nasz czas—nas, 
ktôrzy wlasnie dzialamy i nasz 
czas, ktôry wlasnie jest, wlasnie 
uptywa—z ludzmi nalezqeymi do 
przeszlosci, z wola ich i wiarq, 
z ich dokonaniami. Wzmaga to 
poczucie sily i niejako poczucie 
slusznosci—wspomniec, ze jakies 
usilowanie przetrwalo w czasie. 
Jeâli z^s owo usilowanie bylo 
powoiane, aby sluzyc nie jed-
nostce, aie zbiorowosci—takie 
wspomnienie wzmaga, zaciesnia 
poczucie wiçzi lacz:ic ej jej 
uczestnikôw. 

W tych dniach mijajii trzy 
peine lata, lata ponad miarç peine 
wydarzen i przezyc, gdy w pier-
wszym obozie Wojska Polskiego 
na ziemi francuskiej, w Coët-
quidan, ukazal siç pierwszy 
numer tygodnika zolnierskiego 
" Polska Walczqca." Na pismo 
w pokoju jest to niewiele, na 
pismo w wojnie jest to duzo. Aie 
nawet, gdyby ktos wedlug oby-
czaju chcial lata wojny policzyc 
podwôjnie, trudno by bylo_powie-
dziec, ze jest to—"jubileusz." 

W ,uroczystosciach o tej nazwie 
sumuje siç dokonania, zamyka 
siç bilanse osiqgniçé. Przed 
naszym pismem dopiero stojq 
najciçzsze, moze najbardziej od-
powiedzialne zadania. Na dnie 
kazdego jubileuszu czai siç nie-
dopowiedziany smutek likwi-
dacji. W tym naszym éwiçcie 
tkwi smutek innego gatunku. 
Przeciez wlaénie to pismo od-
mierza jeden po drugim, jeden 
po drugim, tygodnie, najciçzsze 
w dziejach naszego narodu, 
czçsto rôwnie ciçzkie w historii 
kazdego z nas : tygodnie, miesiq.ce 
i juz lata, wlasnie trzy lata— 
tçsknoty, oczekiwania, zmudnej 
sluzby, najofiarniejszej walki, 
w ktôrej ubywaja pierwsi z nas, 
najlepsi, najczystsi. Nie bylo by 
nie radosnego w takim "jubi
leuszu," gdyby siç go uznalo za 
stosowne obehodzié. 

To pismo nie ma zresztq. do tego 
tytulu, nie ma prawa. Pismo zol-
nierskie j^st tylko jednym—i nie 
najwazniejszym—przejawem od-
rodzenia siç, zycia, wzrostu pol-
skiej sily zbrojnej, ktôrys raz 
z kolei, oby po raz ostatni na 
wieki wieczne, w dniach klçski 
wznoszonej na obczyznie. Pismo 
zolnierskie jest wedlug najpiçk-
niejszych slôw Stefana Zeromskie-
go jak dobosz, zolnierz bez broni, 
ktôry najczujniej towarzyszy 
zbrojnym szeregom, pochwytuje 
z serc fytm tajemny j poddaje go 
glosnym werblem. I dlatego 
pismo zolnierskie bçdzie. mialo 
prawo obehodzié swoje swiçto 
wespôl z tymi szeregami—do
piero wtedy, gdy ustanie werbel 
bojowy, gdy w najslodszej ciszy, 
ku wyzwolonej ziemi, zwyciçskie 
sztandary znizq siç przed wolnym 
narodem. Dopiero wtedy. Nie 
wczeâniej. 

Jesli wiçc uznalismy za sto
sowne wspomnieé najpierwsze 
chwile tego pisma, ogarnqc rzu-
tem oka minione lata jego istnie-
nia—pragniemy to zrobic jak 
najskromniej. Upatrujemy w tym 
rzadkq^ sposobnosc bezposredniej 
rozmowy z czytelnikami o ich 
pismie. Na codzieri, na " co ty-
dzieri," jak mçzczyzna z mçz-
czyznq w pracy, jak zolnierz 
z zolnierzem w sluzbie i walce— 
nie rozmawiamy o tych sprawach 
najwazniejszych, najczulszych. 
f^iech to bçdzie wolno zrobié 
pr?,y sPosobnoâci tej rocznicy. 

"olska Walczq.ca " zrodzila 

Wierzymy, ze ten stosunek jest 
w niczym niepodobny do praktyk 
przedwojennych. Wierzymy, ze 
z serdecznej Iqcznoéci rosnq. 
zwiqzki nie tylko na dzié, aie i na 
jutro. 

Ta emigraeja rozsiana po -
wszystkich kontynentach zqda od 
nas prawdy o zolnierzu polskim. 
Dawalismy jq na stronicach 
tego pisma. Staralismy siç aby nie 
co zolnierskie nie bylo mu obee. 
Nie uchylalismy siç od tego, aby 
dopuszczaé tu sprawy drazliwe, 
dotkliwe, bolqee. Ùwazalismy, 
ze obowiq.zuje takze wobec nich 
miara waznoâci, ze pismo zolnier
skie obowig.zuje czuwanie nad 
godnosciq. zolnierza i godnosciq 
jego imienia. 

Nie uprawialiâmy ani dema-
gogii pochlebstwa wobec t.zw. 
" masy zolnierskiej," ani dema-
gogii nieopamiçtanego, nieodpo-
wiedzialnego oskarzania przelozo-
nych. Byl czas, gdy ten brak 
jaskrawoâci, ten wysilek ku utrzy-
maniu uczciwej miary dzialal prze-
ciw pismu. Dziâ, od wielu miesiç-
cy, dziala na jego korzysc. 
Wlasnie to stanowisko jest potrze-
ba zbiorowosci zelnierskiej, ktôrej 
czçéd jest w walce, czçéé gotuje siç 
do ciçzkiej prôby. Wlasnie to sta
nowisko jest bliskie wojsku, ktôre 
wchlania, przyswaja nowe sily, na-
plywajq.ee z Rosji i z Ameryki. 
Mozna przy tej sposobnosci stwier-
dzic, ze naklad tygodnika do-
siçgnal dziewiçciu tysiçcy egzem-
plarzy, co stanowi cyfrowy wy-
miernik tej potrzeby. 

Trudno jednoczesnie nie stwier-
dzié, ze ten wzrost nakladu do 
cyfry bodaj najwiçkszej na emi-
gracji—jest zaslugq. czytelnikôw. 
Wiele przedsiçwziçé podjçtych 
przez to pismo nie dalo by wyniku, 
gdyby ich czytelnicy nie podtrzy-
mali, nie poparli, nie uznali za 
swoje. Wiele by siç nie zjawilo, 
gdyby ich czytelnicy nie narzueili. 
Oni ksztaltowali i ksztaltuja sa-
mowiedzç, swiadomosc kierunku, 
w sposôb bardziej czynny, niz to 
siç dzieje w jakimkolwiek pismie. 

Ma ono przyjaciôl oddanych, 
czujnych, niezawodnych. Mialo 
ich od samego poczqtku. Moze to 
przesadzilo o tym, ze zespolily siç 
w nim zgodnie mysli i piôra zol-
nierzy i nie-zolnierzy, ze bylo i jest 
czytane takze przez emigracjç cy-
wilna, ze zasluzylo sobie na liczne 
listy zza oceanôw i ten list lotnika 
pisany przed lotem bojowym, z ktô-
rego nie wrôcil /druk. w nr. 29/ 
"... pragnç zaznaczyc, ze mimo 
mojej nieobecnosci hqdz na 
wyspie, bqdz na swiecie nie prze-
stajç byc prenumeratorem " Pol-
ski Walczqcej." 

Gdy dobiega trzeci rok pracy 
pragniemy ogarnqc mysla przyja
ciôl naszych na wszystkich konty
nentach ziemi i pozdrowic slowem 
wdziçcznosci za wszystko dobre, 
czego pismo od nich doznalo. 
Pragniemy objqc bratnim uscis-
kiem wszystkich : czy sq miçdzy 
nami, czy ubyli chwilowo, czy ode-
szli na zawsze, aie tworzq zyw^ 
spolecznosc, zywa powszechnosc, 
zwiqzann z nazwaniem pisma. 

Ku tej powszechnosci, ku temu 
i kosciolowi polskiemu kierujemy 
w dzisiejsza rocznicç jedno zyeze-
nie, aby przy Slowie Najdrozszym 
wyraz : Walczqca zluzowal wyraz : 
Zwyciçska. Dla nas, ktôrzy wspôl-
nie tworzylismy to pismo, wspôl-
nego szukali w nim wyrazu dla 
uczué i jednego, wspôlnego swia-
deetwa dla dzialan znaczy to: zy-
wotna, twôrcza, wazaca gestem 
szlachetnej woli i dorobkiem uczci
wej pracy na obliezu lepszego 
swiata. 

TYMON TERLECKl 

tem wyrazili i wyraâajq. ciagle 
jeszcze, co w tej sprawie jest naj-
wazniejsze i co w tej sprawie nie 
dzieli, aie Iqczy czujq.cych Polakôw. 

Chyba przed zadnym innym 
pismem zolniej-skim od " De-
kady " Godebskiego do legiono-
wych " Wiadomoâci Polskich " z lat 
1914-17 nie stançla w takich 
rozmiarach ïnna sprawa: sto-
sunku do emigracji, nie tej, ktôra 
wyszla z kraju razem z zol-
nierzem, aie tej, ktôra na nie-
go czekala — na obczyznie. 
Jeszcze do Coëtquidan zaczçly 
naplywac listy czasem niezdarne, 
a zawsze wzruszajq.ee z pie-
niçdzmi na prenumeratç. Pôzniej 
emigraeja polska we Francji do 
tego tygodnika ' zolnierskiego 
dolozyla eoé wiçcej : dolozyla 
wlasne pisemko wydawane z myâ-
la o zolnierzu, dolozyla bezin-
teresownqi pomoc swojej organi-
zacji naczelnej, darmow® pracç 
zecerôw i drukarzy. 

Zdobyla siç jeszcze na coé 
wiçcej — na kilkanaâcie tysiçcy 
czytelnikôw. Z ostatniego sie-
demnasto-tysiçcznego nakladu 
" Polski Walczqcej " we Francji 
dwie trzecie zabierala emigraeja, 
chciala brac wiçcej i bylaby 
brala, gdyby nie tragiczne lato 
1940 roku. Owo lato rozlqczylo 
nas z tq. emigraeja najprosciej 
polsk%, najpiçkniej ofiarn^, nigdy 
niezapomnian^ w twardej, smut-
nej historii zolnierza-tulacza. 
W owo lato rôwnie jasne, jak 
jesien poprzedniego roku, straci-
lismy drugi raz ojczyznç i bliskich 
w ojczyznie. 

Aie cos po tym zostalo. Spra-
cowane rçce czlowieka, ktôry na 
obeej ziemi, dajacej zarobek 
i chleb nie zapomnial o ziemi nie-
wdziçcznej, aie wlasnej i przez to 
najdrozszej—urobily nasz stosu
nek do wyehodéstwa zarobko-
wego, gdziekolwiek jest i jakim
kolwiek uleglo juz zmianom. 

rys. Tadeusz LipsJci 

siç z mysli, uczué, nastrojôw 
pierwszego, niewielkiego sku-
pienia zolnierzy, ktôre zaczçlo siç 
zbieraé na bretonskim odludziu 
juz w ostatnich dniach pamiçt-
nego wrzesnia. Stamtqd ci, 
ktôrych wojna zaskoczyla poza 
granicami kraju nasluehiwali 
w bolesnym, rozdzierajacym na-
piçciu ech z umçczonej, nie-
ugiçtej Warszawy. Tara, w tym 
pierwszym obozie, gdy padla 
Warszawa, gdy zaczçly dogasaé 
ogniska walki. gdy los polskich 
okrçtôw wojennych nie byl 
jeszcze powszechnie wiadomy— 
uswiadomili sobie, ze to przypad-
kowe miejsce, ze to zbiorowisko 
koszarowych barakôw jest je-
dynym skrawkiem ziemi, gdzie 
wolno stoi zolnierz polski i wolno 
powiewaja nad nim barwy jego 
narodu. 

Tam tez uksztaltowala siç 
jedna, zasadnicza postawa tego 
pisma: stosunek do Kraju. Kraj, 
ktôry walczyl i padl skrwawiony 
i ktôry, jak zolnierz niezlomny, 
przewiqzawszy rany, nie ustal 
w walce i w walce trwa—stal siç 
pierwszq i jedynq. racja naszego 
istnienia, najwyzszym sprawdzia-
nem naszej pracy. Pismo to wy-
znawalo wiarç i wyznaje w dal-
szym ciqgu, ze Kraj stoi przed na
mi, ponad nami, ze tylko jemu slu-
zymy. Stawialo to pismo czytelni-
kom przed oezy obraz Kraju zaiste 
straszliwy, aie nad wszelkie 
slowo, nad wszelk^ mozliwa 
zachçtç krzepiqcy, przepelnia-
jqcy dumq., przejmujqcy twar-
dym, zapamiçtalym uporem, bez 
ktôrego nie ma prawdziwego zol
nierza, bo zolnierz musi wierzyc, 
ze " o sprawiedliwq bije siç 
rzeez," o rzeez wielk^, wiçkszq od 
wszystkiego, czego môglby do-
konac. 

Ze stosunkiem do Kraju wiaze 
siç inna, bez przerwy podnoszona 
tu sprawa. Mozna by jq okreslic 

jako hierarchiç, jako kolejnq. waz-
noâé zagadnien, zadan i praw. 
Bardzo prçdko rzeczywistosé 
istnienia poza ziemiq ojczystq., 
rzeczywistosé tej wojny, pelnej 
przerw, w ktôrych " nie siç nie 
dzieje " — uswiadomily nam 
grogne niebezpieczenstwo zatraty 
poezueia, co jest wazne, co nie 
jest wazne. Wérôd bezzasadnyeh 
lub malo istotnych sporôw, rozbic 
i rozdzwiçkôw tygodnik zol-
nierski usilowal utrzymaé przed 
oezami tç oezywistq., najoezy-
wistsza prawdç, ze od wszystkich 
rôznic wazniejsza jest jednosé, 
od wszystkich walk miçdzy sobq 
wazniejsza jest walka z wrogiem, 
ze wârôd bôlôw i brakôw najdot-
kliwszy jest bôl wygnania i brak 
wlasnej ziemi. 

To pismo, promowane z pisma 
obozowego do godnoâci pisma 
calycih Polskich Si! Zbrojnych, 
powoiane do najzaszczytniejszej 
roli sluzenia zolnierzom wszyst
kich broni, z uporem podnosilo 
sprawç jednoéci wszystkich, 
ktôrzy majq. obowiqzek i szczçscie 
noszenia munduru. • "W czasie 
wojny—pisano na tym miejscu— 
sila zbrojna jest wartosciq 

i politycznq. Jest, winna 
byé, wzorem, przykladem i na-
kazem jednosci. To jest obok 
walki zasadnicze jej zadanie. I 
to na odwrôt: jest takze warunek 
walki. Tylko sila zbrojna 
wewnçtrznie z j ednoczona, zwarta 
moze walkç podjqé, moze jq zwy-
ciçsko przeprowadzié." 

Jak w wielu przypadkach, tak 
i w tym, wlaënie czytelnicy, 
wlasnie zolnierze praktycznie, 
czynnie potwierdzili tç prawdç. 
Gdy si>oleeznoâ6 emigracyjnq 
rozdzieraly spory na temat ukladu 
polsko-rosyjskiego, to ezytelniey-
zolnierze narzueili swemu pismu 
nakaz zbiôrki na Polakôw 
w Rosji, to czytelnicy-zolnierze 
prowadzeni niemylnym instynk-
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Drogi Tymonie— 
Zwrôciles siç do mnie z milg. 

propozycj^, abym nakreslil kilka 
slôw o pierwszych chwilach 
" Polski Walcz^cej o jej naro-
dzinach w obozie w Coëtquidan, 
0 pocz^tkowych trudnosciach i o 
tej atmosferze, ktôrg. wytworzylo 
wokôl siebie pierwsze nasze zol
nierskie pismo na obczyznie czasu 
drugiej wojny o Niepodlegosc. 

Rok temu pisaiem o tych na-
szych dniach i pracach w dalekiej 
Ameryce, na iamach tamtejszego 
pisma zolnierskiego, na lamaeh 
" Odsieezy ktôra braterstwo 
z " Polskq Walcz^cg." zaznaczyla 
juz w swoim tytule /" Odsiecz—-
Polska Walczéj.ca w Ameryce."/ 
Dzié piszç list-wspomnienie 
w przededniu odjazdu na nowy 
posterunek, odlegly o tysi^ce mil 
od Wysp Brytyjskich. Aie moze 
wlasnie dlatego, ze od chwili na-
szych wspôlnych prac w coëtqui-
darïskiej " Polsce Walczqcej " 
przezylismy tak wiele i chlonç-
lismy w siebie tyle nowych wra-
zen, zyskalismy wszyscy pewnq 
perspektywç historycznsj, w oce-
nie t a m t y c h, niezapomnia-
nych chwil. 

Byly to chwile smutne, bolesne. 
Katastrofa wrzesniowa ciqzyla na 
kazdej naszej mysli i na wszelkiej 
naszej pracy. Gromadka zolnierzy 
polskich z emigracji francuskiej 
1 tych pierwszych, ktôrzy dotarli 
do obozu po katastrofïe wrzes-
niowej z Kraju, trawiona byla 
gor^czkq. Nie chcielismy, nie 
moglismy uwierzyc, ze straszliwa 
klçska wojenna jest rzeczywi-
stosci^. W walce wewnçtrznej 
staralismy siç wydobyc z siebie 
nowe wartoéci i stworzyé sobie 
nowe drogowskazy. Tak mijaly 
dni. Smutek i przygnçbienie 
zwyciçzaly nas dopiero w noce 
bezsenne, ponure. Gdy w ^izbach 
naszych barakôw gaslo swiatlo 
i gdy obce gwiazd.y ukazywaly siç 
oczom zolnierzy-tulaczy—slychac 
bylo czçsto tlumione westchniema. 

Nie wiem, Tymonie, czy masz 
w Londynie komplet " Polski Wal-
cz^cej ". Jesli tak, to zaghjdnij do 
jednego z pierwszych numerôw. 
Jest tam wiersz, pisany przez 
mlodziutkiego chlopca nazwi-
skiem Budzik, a poprawiony 
i przysposobiony do druku przez 
Aleksandra Jantç Polczynskiego. 
Sprôbujç odtworzyc z pamiçci po-
cz^tkow^ strofkç, ktôrq. powtarza-
lismy wôwczas ze wzruszeniem : 

Wali siç na nas noc dziejôw, 
Jak ciem.no i jak laurowo— 
Zostala smutna slavm 
I mçczenska palma 

NAZYWAM SIE MILION 
" MY NAME IS MILION" 

K s i ç z k a  A n g i e l k i ,  z  o -
n y  P o l a k a  n a  t e m a t  
j e j  p r z e z y c  w e  w r z e -

s n i u  1 9 3 9  
ogloszona przed dwoma laty po 

angielsku. 
swiezo wydana w przekladzie 
polskim wlasnym nakladem 
autorki z przeznaczeniem dla 
zolnierzy Polskich Si! Zbrojnych 

Stron 135 cena 3 sh. 6 d. 
Sktad : Mildner & Sons, 

Herbal Hill, Clerkenwell Road, 
London, E.C.l 

fot. Jan O. Bozenko 
I jestesmy, jak dawniej, na 

nowo, 
Pielgrzymami. Za tym z Placu 

Aima. 

Nie placz po nocach kolego. 

Bretonska jesien 1939 roku byla 
dzdzysta, ponura, blotnista. W 
baraku " C.l," ktôrego czçsc prze-
znaczona zostala na éwietlicç, 
bibliotekç obozow^, herbaciarniç 
i . . . redakcjç pisma zolnierskiego 
—hulal wiatr po rzadko opalanych 
salach. Drzwi byly bez klamek, 
okna bez szyb, a dach wyglfjdal jak 
azurowa koronka. Maie, zelazne 
piecyki odmawialy posluszerïstwa. 
Nie bylo czçsto wçgla. Nie star-
czylo go na opalanie zolnierskich 
sal sypialnych, wiçc oczywiscie nie 
mozna go tez bylo " marnowaé " 
dla jakichs tam celôw oswiato-
wych. Z pomoc^ przychodzil nam 
tylko karlowaty, bretonski las. 
" Rekwizycji " galçzi z lasu, za-
branialy nam nasze wladze, nad 
kradziezami rnienia parïstwowego 
Republiki Francuskiej, zalamywa-
ly rçce urzçdy alianckie—aie innej 
rady nie bylo. 

W tych warunkach pomysl utwo-
rzenia pisma, i to, prawdzi-
w e g o, drukowanego w pobliskim 
Rennes, wydawal siç utopiq.. Aie 
postanowiono stawic czolo trudno-
sciom. Wielka w tym zasluga 
ôwczesnego, pierwszego Komen-
danta Obozu, ktôry z zawodu byl 
wlasciwie sam dziennikarzem, ze 
poparl Twoje usilowania i nim 
pismo wystartowalo, z rnyslq. aby 
wystartowalo zbieral osobiscie cos 
w rodzaju komitetu organizacyj-
nego. Przeplynçlo przez te ze-
brania wielu ludzï," wielu z nich 
nie wolno nam teraz wymieniac 
z nazwiska, bo nie sq. z nami. 
Aie najbardziej charaktery-
stycznq. sylwetkq. i najwiçkszym 

fanatykiem " Polski Walcz^cej ", 
zanim jeszcze pismo to ujrzalo 
swiatlo dzienne—byles Ty sam, 
Drogi Tymonie. Byl to najbar
dziej romantyczny okres polskiej 
prasy wojskowej i chyba najbar
dziej romantyczny okres w Twoim 
wlasnym zyciu. 

W polowie listopada, gdy oddales 
wreszcie pierwsze skrypty do 
druku, staleé siç po prostu nie-
znosny dla otoczenia. Przechodzileâ 
okres gor^czki. Zresztq klopotôw 
bylo co niemiara. Z Paryza na-
deszly wprawdzie czcionki z pol-
skimi literami i znakami drukar-
skimi, aie tych znakôw bylo tak 
malo, ze wystarczalo ich tylko na 
cztery stronice druku. Trzeba 
wiçc bylo najpierw drukowac 
cztery stronice, a potem uzywac 
tych samych czcionek na czterech 
dalszych drugi raz, by wydac pel-
ny numer " Polski Walcz^cej." 

Aie zato obok siebie przy kaszcie 
drukarskiej stali i zgodnie praco-
wali w polskich mundurach zol
nierskich skladacze, ktôrzy przez 
dlugie lata pracowali w dwôch 
najgorçcej siç zwalczaj^cych pis-
mach emigracyjnych we Francji; 
starzy przeciwnicy pogodzili siç 
teraz i tworzyli braterskq. gro-
madkç. 

Ciçzko bylo "-Z papierem, z t rnns-
portem i w ogôle ze wszystkim, 
czego potrzeba, aby pismo moglo 
rozpoczg.c swq. karierç zyciowq.. 
W koncu jednak pokonano trud-
nosci i w dniu 29. listopada—-jakze 
symboliezny byl to dzien—pier-
wszy numer " Polski Walcz<-|cej " 
dostal siç do rgk czytelnikôw. 

SWIETEJ, NAJsWII?TSZEJ, NIGDY NIEZAPOMNIANEJ PAMIECI ZOLNIERZY 
POLSKICH, POLEGLYCH NA PLACÔWKACH POGRANICZA, W OBLEzENIU WESTER-
PLATTE I HELU, W OBRONIE WARSZAWY, MODLINA I GDYNI, W WALKACH 
POD L.ODZIA I LWOWEM, NA POBOJOWISKACH, KTÔRYCH NIE UMIEMY NA-
ZWAC, KTÔRE NAZWIE GLOSE M WIELKIM HISTORIA, 

PAMIECI, NAKAZUJACEJ POMSTE W KAzDEJ GODZINIE DNI A I NOCY, 
PAMIECI LEZ I KRWI KOBIET I DZIECI NASZYCH, NIEWINNIE ZABITYCH 
W BOMBARDOWANIU WARSZAWY, GDYNI, KRAKOWA, CZESTOCHOWY, BIALEJ 
PODLASKIEJ, GRUDZI4.DZA, BYDGOSZCZY, LWOWA, SIEDLEC, LUBLINA, KRZE-
MIElsfCA, LOMÉY, OTWOCKA, WIELUNIA, BIALEGOSTOKU, RZESZOWA, DEBICY, 
GRÔDKA JAGIELLONSKIEGO, TARNOBRZEGU, KOLBUSZOWEJ, MTELCA, PULAW, 
NIEPOLICZONYCH MIAST, MIASTECZEK, WSI I OSIEDLI WZDLU2 I WSZERZ CA-
LEJ ZIEMI POLSKIEJ, KOBIET I DZIECI ZASZCZUTYCH BESTIALSKO NA OT-
WARTYCH SZOSACH I W NIEBRONIONY CH KONWOJACH, ' KOBIET I DZIECI DO-
PADNIETYCH ZNIENACKA W PRACY I VCIECZCE, PAMIECI ICH ZGROZY, ICH 
TRWOGI ROZRYWAJACEJ SERCE, ZANIM BIÔ PRZESTALO, ICH SMIERCI, KTÔRA 
PRZYNALEzY MEzOM Z BRONI A W REKU—-

ÉLUBUJEMY ZOLNIERSKA WIERNOSC. 

Z pierwszego numeru "Polski WoÀczq,cej," wydanego w obozie polskim, w Coëtquidan 

M I N I  S T  É  R  S P R A W  W O J S K O W Y C H  

25.XX.1942.r. 

Redakcja "Polski Wa.lczg.cej" 
w m.p . 

Trzy lâta teiau, nazajutrz po katastrofïe woj ennej , ktôra 
Ojczyznç naszq. dotknçla, w obozie zmartwyclïvvstaj^.cego wojska 
narodowego, reprezentuj^.cego nieèmiertelng. i niezwalczong. 
Polskç Walozacg., pojawiî siç pierwszy numer pisma -"Polski 
Walczg.ce jn. Z pisemka obozu w Coëtquidan staî siç tygodnik ten 
organem odradzajgcycli siç sil zbrojnych Rzeczypospolitej we 
Francji. Przetnvai jej upadek i ciçzkg. katastrofç wskrzeszoœ j 
armii. ITatychmiast podjçï dalsz§ sîuzbç na ziemi brytyjskiej. 
Siçgng.1 poprzez morza na ivszystkie kontynenty, gdziekolwiek 
polski zolnierz, lotnik i marynarz sluZq Sprawie. Byl i jest 
najrzetelniejszym odbiciem ich siuzby, ich. wysiîkôw, ich. losdw, 
wyrazicielem ich ducha, wszystkia im rôwnie "blizki i drogi. 
Siçgngl poza szeregi sii zbrojnych. Rodakom, po èv/iecie roz-
sianym, niesie on wci§.4 dobrç nowinç, àe Polska tnva, ze 
Polska walczy. "Polska êy^e , sioAce dla niej blyszczy chwalg.." 

W "Polsce Walczg.cej" êoinierz nasz przejrzeô siç moze, 
jak w krysztaîowem zwierciadle wody irôdlanej-, odnajdujg.c 
siebie, odnajduj^c prawdziwe sv/e obli-cze. 

Hiecliajz e 4rôdlo to bije cnotg. zolnierslsg., v/iarg., wiernoè-
cisy Sprawie na ce.ïy czas tej woj ennej potrzeby a po niej w 
w wolnym Kr«ju - na dlugie lata. 

Dla uczczenia trzechlecia "Polski Walczçeej" zalg.czam 
kwotç piçciu funtow na fundusz pomocy Polakom w Rosji. 

MXNXS' PRAW WOJSKOWYCH. 

M.K u k i e 1, 
General Dywizji. 

Wlasnorçcznie go przydygowales 
z Rennes do Coëtquidan. Czter-
dziesci kilometrôw lokalnym, nie-
opowiedzianie powolnym " samo-
warkiem." 

Naklad rozchwytano. Côz dziw-
nego! Przeciez z koricem listo
pada bylo nas juz w Coëtquidan 
ponad dziesiçc tysiçcy, a trans-
porty ochotnikôw naplywaly bez 
przerwy. Ko>niec listopada — to 
okres, w ktôrym pierwsze szkoly 
i oddzialy wyszly poza braray 
obozu i zakwaterowaly siç w oko-
licznych wioskach. Coëtquidan 
roslo jak na drozdzach. 

Wisrôd naplywaj^cych ochotni
kôw znalazlo siç wielu ludzi piôra, 
tylu, ze mozna by z ich nazwisk 
ulozyé^ dlugq, listç. W baraku 
" C.l," w pokoiku, ktôry byl 

sekretariatem referatu oswiato-
wego, sal;), chôru, pokojem 
lekcyjnym i w drugiej izbie, 
,,>or?' byla Twoim osobistym 

krôlestwem," lg.cz^cym dwie rze-
czy, na punkcie ktôrych byles nie-
przejednany: bibliotekç i redak-
cjç - wrxato jak w ulu. Wieczora-
mi scig.gali tam na pogawçdkç 
1 dyskusjç ludzie z rôznych bara-
kow obozu, z rôznych stron Polski 
1 z rôznych srodowisk politycznych 
i spolecznych. 

Grzalismy na piecyku tanie, 
czerwone wino i . . . ustalalismy 
liniç przewodnie nowego tygod
nika. Bezladnie, chaotycznie, 
przekrzykujqc siç wzajemnie szki-
cowalismy tez kontury przyszïei 
rzeczywistosci polskiej, tak jak siç 
ona malowala w naszych rozgo-
rq.czkowanych oczach. Ktôz nie 
przeszedl przez te pokoiki baraku? 

Gdy po godzinie 10-ej wyl^czano 
swiatlo elektryczne zapalalismy 
swieczki i — wbrew przepisom re-
gulaminu obozowego — debatowa-
nsmy nieraz do pôznej nocy. Re
dakcja " Polski Walcz^cej " wy-
gl^dala wôwczas jak zebranie 
spiskowcow. 

Jakze to jednak znamienne, ze 
pomimo bardzo rôznolftego skladu 
tego ^naszego " klubu dyskusyj-
nego w Coëtquidan-^umielismy 
siç w koncu zawsze ze sobij doga-
dac : endek z lewicowcem, ludzie, 
ktôrzy jeszcze wczoraj stali po 
dwôch przeciwnych stronach bary-
kady. W czym tkwi tajemnica? 
o^dzç, ze przede wszystkim w at
mosferze ideowosci, jaka tam 
panowala, w przekonaniu wszyst
kich obecnych, ze kto odnalazl 
drogç do obozu wojskowego w 
Coëtquidan, a teraz siedzi ze mn? 
Przy jednym stole, moze siç rôznic 
w szczegôlach, aie nie w sprawach 
zasadniczych, ze w gruncie rzeczy 
tak samo i tego samego pragnie, 
co i ja. 

Numerôw coëtquidariskiej "Pol
ski Walcz^cej " ukazalo siç—jesli 
mnie pamiçé nie myli—tylko szesc. 
Potem pojechales do Paryza, po-
wolany na redaktora ogôlno-zol-
nierskiego pisma tygodniowego, 
ktore powstalo z potnczen : a siç 
naszej coëtquidaiiskiej " Polski 
Walczqcej " z tygodnikiem "Zo\-

Polski we Francji." Tytul 
Polska Walcz;j.ca " uzupelniony 

zostal podtytulem " Zolnierz Pol
ski na obczyznie." Duch nowego 
pisma pozostal ten sam, co i w 
pierwszym okresie, aie mimo 
wszystko—okres ten stal siç juz 
przeszlosci^. 

Pa,m,^tam. iz oprawiliâmy wôw-
kompletôw " coëtquidan-

2 przeznaczeniem dla 
Oibl.iotek publicznych i Muzeum 
Wojskowego w przyszlej Polsce. 
Na jednym z tych kompletôw. 
przeznaczonym dla Uniwersytetu 
Jagiellonskiego w Krakowie, wy-
tloczylismy slowa : 

Wszechnicy Jagiellonskiej 
~~w dniach glçbokiego smutku, 
aie niewygaslej nadziei." 

Czy nie myslisz, Tymonie, ze te 
slowa streszczaly najlepiej nasze 
uczucia i ze byly streszczeniem 
naszych ôwczesnych mysli? 

LVDWIK TYSMIENICKI 

Zwracamy uwagç nowoprzyby-
lych do Wielkiej Brytanii na 

pozytecznq i tani^ 

" ANGIELSKO-POLSKA 
KSI4ZKE DLA 20LNIERZA" 
Zawiera pozyteczne informacje 
oraz praktyczne rozmôwki, 
ulatwiajqce pierwsze kroki na 

gruncie angielskim 

o p r a c o w a l  J .  A .  T e s l a r  
Wydawnictwo Robert Gibson 
& Son, Publ., w Glasgowie 
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P o d  u d e r z e n i e m  k l e s k i  (bjhc) 

Znana to rzeez, iz miara czasu 
jest wzglçdna. Niekiedy, przy 
spokojnym, rôwnym nurcie zycia, 
gdy jeden dzien podobny jest, jak 
brat, do drugiego, pamiçc 
0 faktach przeszlych jest tak zywa 
1 bliska, iz nie wiadomo prawie, 
czy zdarzyly siç przed tygodniem, 
czy przed rokiem. Kiedy indziej 
znôw, gdy zycie obfituje w do-
swiadezenia, gdy kazdy dzieri 
przynosi zmiany, nawet przewro-
ty, przeszlosc—niedawna stosun-
kowo — wydaje siç czyms tak 
odleglym, ze trudno nawet wskrze-
sic w pamiçci jej atmosferç. 

Takie wlasnie dalekie, przeslo-
niçte tyloma wypadkami pôzniej-
szymi jest dla nas wszystkich 
wspomnienie pobytu w Coëtqui
dan. Trzy lata zaledwie dziela nas 
od tych czasôw, aie trzy lata tak 
wypelnione, tak intensywnie prze-
zyte, ze pamiçc z wysilkiem prô-
buje odtworzyc tamte chwile, 
wskrzesic ich, jakze inny od dzi-
siejszego, klimat duchowy . . . 

* * * 

Dzis juz nie latwo uzmyslowic 
sobie, jakq. reakcjç duchowy, jakie 
straszliwe wstrzqisnienie moraine 
wywolala w duszy kazdego z nas 
—katastrofa z wrzesnia 1939. Nie 
latwo nie tylko z tego wzglçdu, ze 
wôwczas przezywalismy ja na 
" swiezo," lecz, jeszcze bardziej, 
z tego powodu, ze nie znalismy 
jeszcze zdarzen pôznièjszych, 
z ktôrymi zestawienie w spra-
wiedliwy sposôb dopiero pozwolilo 
jq. osadzic i ocenic. 

Obecnie . mamy juz poza sobq. 
upadek Francji wiçkszej, zasob-
niejszej, potçzniejszej, a przeciez 
nie opromieniony nawet zadnym 
aktem bohaterstwa, jakimi u nas 
byly: Kutno, Westerplatte, obro-
na Warszawy. Mamy — dla po-
rôwnania—szereg innych " kam-
panii blyskawicznych " w Europie, 
Azji i Afryce. I mamy wreszcie, 
co moze najwazniejsze, kampaniç 
niemiecko-rosyjska, gdzie w ciagu 
pierwszych paru miesiçcy odwrôt 
byl pospieszniejszy od naszego, zas 
ilosc jencôw ze zniszczonych dy-
wizyj sowieckich, przekroczyla kil-
kakroc—caly stan liczebny naszej 
armii. 

Aie to wszystko——pamiçtajmy— 
byly doswiadczenia pôzniejsze. 

Wtedy, gdy na jesieni 1939 scig.ga-
lismy do obozu w Bretanii, uczu-
ciem, gôruj^cym w nas, bylo upo-
korzenie, ze w trzy tygodnie prze-
stalismy miec woln^ Ojczyznç. 
Palil nas wstyd, dlawila goryez, ze 
kiedy wszystkie inné narody sa 
wolne, my tylko jedni jesteémy po 
raz wtôry " wygnancy, wszçdzie 
nçdzni, wzgardzeni, ubodzy, wlô-
czçgowie . . ." Wyrzucalismy sobie, 
ze gdy slabsze, mniej kulturalne 
od nas ludy umialy przeciez zabez-
pieczyé jakos sw^ niepodlegloâc, 
my, po dwudziestu latach, znôw 
roztrwonilismy dziedzictwo, z ta-
kim wysilkiem, kosztem tylu 
ofiar odzyskane . . . 

I znowu, gdzieâ w " stolicy 
emigranckiej," w Paryzu, uezueia 
te mogly przybrac formy partyj-
nych porachunkôw, zalatwiania 
grupowych, lub nawet osobistych 
czysto, pretensyj czy uraz. Aie 
u nas, w odciçtym od " wielkiego 
swiata " obozie cwiczebnym zna-
lazly wyraz w odmiennej zupelnie 
postaci. Kazdy z nas oskarzal nie 
innych lecz siebie i pragnq.1—teraz 
przynajmniej, po niewezasie—od-
placic pracq. swa Polsce za wszy
stkie blçdy, zaniedbania, niewyzy-
skane mozliwosci lat dwudziestu. 

Czulismy siç jak bankruci, ktô
rzy nagle utracili wielkie bo-
gaetwa, lecz ktôrzy nie poddaja 
siç, aie zakasawszy rçkawy, na 

nowo rozpoczynajg, dorabiaé siç 
z niezego, od poez^tku. Oto mie-
lismy armiç milionowg., bron i ma-
gazyny MOB, a teraz znôw, ni-
czym partia powstancôw w lesie, 
organizujemy pierwszq. " kompa-
niç kadrowq.," Boze, pozal siç, jak 
uzbrojon^ i odzianq.! 

Wlasnie ta. bieda coëtquidanska, 
ten brak i odmawianie sobie wszy-
stkiego, wydawaly nam siç nor-
malne, nawet jedynie stosowne, dla 
pokolenia, ktôre znôw rozpoczyna 
od punktu wyjscia. Brudne, 
nçdzne lachmany, " bleu horizon " 
sprzed lat dwudziestu, dostarezone 
nam przez intendenturç francuskq, 
przyjmowalismy jako naturalny 
" pierwszy etap," przed dorobie-
niem siç zwyklych, zolnierskich 
mundurôw. Jednostrzalowe kara-
binki sprzed pôl wieku, ktôrymi 
kazano nam siç éwiczyc, uznawali-
smy za egzamin, po ktôrego zda-
niu dopiero zasluzymy na orçz 
lepszy i n'owszy. Ludzie, co 
w Polsce przywykli zyc w dostatku, 
a nawet bogaetwie, starannie 
rozwazali, na jakq. " pierwszg. po-
trzebç " wydadzq. zold swôj, 50 
centymôw dziennie. " Pielgrzymie 
polski, byles bogaty, a jestes ubo-
gi . -

I tak tez wlasnie jak u ludzi, 
zdecydowanych dorobic siç z nieze
go, nie rachowano godzin wysiiku, 
trudu, nie wiedziano co to spoezy-

nek. Starzy oficerowie zawodowi 
stwierdzali, ze nie widzieli dotad 
oddzialôw, tak gorliwych we 
wszystkim dotyczacym sluzby, tak 
na nie nie szemrz^cych, pelnych 
chçci doskonalenia siç w sztuce 
wojskowej, jak owe pierwsze 
" turnusy " nowej podchor^zôwki, 
w Plélan czy w Guer zimg. 
na strychach rozlokowane. 
Czterdziestoletni doktorzy, inzy-
nierowie, nieraz wysokie pia-
stuj^cy przedtem godnosei, kilku-
nastoletni chlopcy, co parç tygodni 
pierwej porzueili lawç szkolng. i jej 
figle — cwiezyli " zwroty," " na 
ramiç bron," z takqi èarliwoâcia 
i powaga, jak gdyby od preeyzji, 
jakq. potrafiq. osiqgn^c, zalezaly 
przyszle losy Polski i swiata. 

Takze i w tej, drobnej nader 
dziedzinie, jaka byl Référât 
Oswiatowy Obozu, ôw nastrôj do-
rabiania siç od poczqtku, z nieze
go, uwydatnial siç w sposôb bar-
dzo wyrazny. Ambicja nasza by
lo, by ani groszem wydatkôw nie 
obeiazac naszego ministerstwa 
w " Reginie," by wszystko bylo 
tak skromne, jak nasza nçdza na 
wygnaniu, i wszystko osi^gniçte 
wlasnym trudem tylko, wlasnym 
wysilkiem. Wybitni artysci malo-
wali obdrapane sciany " swietli-
cy," podchorazowie "na ochotni-
ka " pomagali wydawac ksiazki 
w biblioteee i herbatç, a wszystko 

E c h o  C o è t q i z i d c i n ' i x  

Autor drukowanego obok artyku-
lu otrzyinal list, ktôry stanowi mi-
mowolne, aie wymowne nawiazanie 
miçdzy " wczoraj " i " dzis." W tej 
mysli go tutaj oglaszamy. 

Môj Drogi, 
Jest nareszcie wielJca okazja, aby 

do Ciebie napisac—wrôcilem do 
Oswiaty ! IJczfi angielskiegol Aie 
kogol ! Kolegôw przybylych z Rosjil 
Juz sobie wiçkszej przyjemnosci nie 
wyobrazam. Jestem nimi zachivyco-
ny. Oni sq. naprawdç inni i na-
prawdç od nas lepsi. Poznales ich 
juz'! Musisz, koniecznie, zanim jest 
jeszcze z nimi to wszystko, co u ludzi 
wlaêcvwie najwiçcej ceniç: stateczna 
uprzejmosé, bez Ttictlpich gestôw, 
patriotyzm rrwski, bez histerycznych 

krzyk&w, ze w krzyzach trzeszczy 
i powazna religijnoéc. 

Czy nie môglbys tu przyjechaét 
Nie pozalujesz. Nasz obôz to wyka-
pany Coëtquidan. Ta sama éwietlica, 
sciany bielone, a na nich malunkit 
jakby Zywa i Walentynowicza—brak 
tylko Was, sprzedajqcych herbatç za 
piçc centôw. 

Ludzie przyjezdzajqépieszq. na 
komisje i wyjezdzajq (l" oddzialôw. 
Armia znôw siç formuje. Oficer 
oswiatowy znôw wita i zegna, a ja 
mala pçtaczyna wsrôd wielkich wy-
darzen znôw siedzç sobie w kqcie i to 
siç rumieniç, to chfce mi siç beczec. 
To chyba z tego niezwyklego szczç-
écia, jakie nasza Bzeczpospolita. od 
tysiq.ca lat ma, ze cisnq, Jej siç na 

sluzbç wciqz nowi Polacy, bezustan-
nie gotowi " walic siç jak snopy." 

Do miasta niedaleko, kilka mil za
ledwie. Miasto zywe, duze, pod wie-
loma wzglçdami interesujqce. To 
znôw jakby Rennes. Bylem tam 
w niedzielç na " Children's gala." 
Na zakonezenie grala orkiestra miç-
dzynarodôwkç, nasz hymn i " God 
Save the King." Miçdzynarodôwkç 
grali jeszcze bardzo niewprawnie, 
widac, ze siç jej dopiero uczq\, aie na
szego mazurka lepiej by i orkiestra 
Pulku Strzelcôw Bytomskich nie za-
grala. 

Wiçc jak, przyjedzieszl 
âciskam Ciç i pozdrawiam ser-

decznie 
Ernest 

po zmçczeniu calodziennym éwi-
czeniem w polu, nie jako " deko-
wanie siç," aie nowa, dalsza praca 
po pracy. 

* * * 

I mielismy tez, w tym zimnym, 
brudnym, zabloconym Coëtquidan 
nasze chwile radosci i nagrody. 
Armia nie miala, jak dzis, liezby 
mniej wiçcej znanej, ustalonej, 
lecz powiçkszala siç w naszych 
oczach z dnia na dzien. Kazdego 
ranka i popoludnia smieszna, trzç-
saca kolejka dojazdowa z Rennes 
przywozila nowe partie rekrutôw, 
raz " krajowych " z obozôw na 
Wçgrzech i w Rumunii, innym ra-
zem z emigracji polskiej we Fran
cji. 

Kompanie rozrastaly siç w bao-
ny, baony w pulki, pulki w bryga-
dy i dywizje. Numery legityma-
cyj, wydawanych w " ewidencji," 
mialy juz liezby nie trzy, aie piç-
ciocyfrowe. I jak w duszy bankru-
ta, ktôry zacz^l zarabiac i oszczç-
dzac, ktôry widzi juz chwilç, gdy 
przystapi do splacania swych dlu-
gôw — w zimne baraki, pod za-
chmurzone weiaz niebo bretonskie 
coraz jasniejszy j%l przenikac. pro
mien n a d z i e i. 

Wtedy, wsrôd innych, zrodzila 
siç w Coëtquidan piosenka, druko-
wana w tym pismie, spiewana na 
nutç : "A jak bçdzie slonce i po-
goda," tylko, rzeez prosta, 
o rytmie zmienionym, marszo-
wym : 
A jak minie jesieri, zima, wiosna, 
Przyjdzie chwila czekana, 

radosna: 
Do Ojczyzny nasza armia wkroczy, 
Polskq, ziemiç ujrzq, nasze oezy. 

* * * 

Czemuz rozpisujç siç -w tej 
chwili o tym wszystkim? Dlatego, 
ze w tèj atmosferze wlasnie, 
posrôd tych doswiadczeii i nastro-
jôw, powstawala przed trzema la-
ty "Polska Walczaca." Dziâ jest 
jej ji^bileusz, oczywiscie bardzo 
skromny, bardzo domowy - i za-
pewne nie warto bylo zabierac 
tyle miejsca nakreslonym tutaj jej 
" tlem historyeznym." 

Aie skoro dobry, stary przyja-
ciel i kolega, Tymon Terlecki 
zazg.dal, zebym napisal . . . 

JAN REMBIELINSKI 

Jak  to  bylo  na  poeza tku  
Drugiego wrzeénia, gdy oglo-

szono w Warszawie, iz kobiety stt 
przy j mowane do sluzby pomoeni-
czej, zglosila siç jedna gruba da-
ma. 

—Czym pani jest z zawodu?— 
zapytano ja. 

—Kucharkil. 
—To swietnie! Bçdzie pani 

przydzielona do kuchni. 
—Ja nie chcç gotowac! Ja chcç 

isc na front! 
Podobnie meldowali siç literaci 

i dziennikarze w Coëtquidan. 
Rubel chcial isc na front! Rembie-
linski na front! Terlecki chcial 
zginac na linii Maginota, deklamu-
jac Zeromskiego. Pierwszy ko-
mendant Coëtquidan, pulkowmk 
Grzçdzinski, dobrze wiedzial, ze 
im kto natarczywiej domaga siç 
walki—tym mniej siç do niej na-
daje, zapçdzil wiçc wszystkich 
trzech /w odwrotnym porzadku, 
tak jak kolejno po sobie przy-
jezdzali/ do referatu oswiatowego. 

W Polsce znalem te trzy znako-
mitosci tylko ze slyszenia. O Ter-
leckim pisalismy kiedys w ' Prosto 
z mostu " ze jest . . . be^boznikiem 
i bluznierca /lekko to szlo./, 
0 Rublu pisalem przez rok 
w " A.B.C.," w mych " Kolcach bez 
rôz " co najmniej raz na tydzien 
1 zawsze bez entuzjazmu, o Rem-
bielinskim nie napisalem nigdy nie 
zlego, moze dlatego ze w ogôle nie 
pisalem. Oni mnie uWazali zgod-
nie za idiotç i pornografa. 

Na takim podlozu dawnej oceny 
zaprzyjaznilismy siç szybko i na
der serdecznie. Ludzie majacy 
o sobie wzajemnie dobr^. opiniç s^ 
zawsze rozezarowani, gdy siç 
wreszcie poznaja. 

—On wcale nie jest tak m a dry 
jak myélalem !—stwierdzaja z za-
lem. 

Natomiast ludzie uwazajacy siç 
za drani i durni poznawszy siç, 
latwo przypadaja sobie do gustu, 
bo stwierdzaja ze zdumieniem: 

—On wcale nie jest tak wielka 
swinia, jak myslalem. 

Z referatu oswiatowego najpil-

niej chodzil w niedzielç do koscio-
la, jak sama nazwa wskazuje—• 
Rubel. Klçczal, lezal krzyzem, 
ubolewal, ze mu nie daja sluzyé do 
Mszy sw. " Lewicujacy " Terlecki 
tez kazania nigdy nie opuseil 
i swietnie siç dogadywal z koeha-
nym Mikolajem Sasinowskim, 
ksiçdzem—podehorazym^ Rembie-
lirîski, jako naczelny publicysta 
pism arcypoboznych uwazal, ze 
dosé siç Panu Bogu naprzykrzyl 
pisaniem przez tyle lat, wiçc teraz 
dal sobie urlop i w niedzielç sypial 
spokojnie do poludnia. 

Tych b. trzech cywilôw stalo 
najblizej tygodnika wojskowego, 
ktôrego mysl wyszla od pierwsze-
go komendanta obozu. Redaktorem 
jego zostal podehor^zy / aspi
rant "/ Terlecki. 

" Polska Walczqca " byla od po
ezatku pismem sympatycznym. Nie 
podawala fotogrkfii komendanta 
obozu, wywiadôw oficjalnych, 
napuszonych odezw. Byla pismem 
niewazeliniarskim, bez pretensyj. 
Aie zrazu musiala sobie powoli 
zdobywac czytelnikôw. 

Obok wydawania ksi^zek, udzie-
lania lekcyj francuskiego, wygla-
szania pogadanek, sprzedawania 
podrçczriikôw, taskania forte-

pianôw i palenia w piecu, zajmo-
walem siç kolportazem pism. Naj-
lepiej szlo " Slowo," potem " Ro-
botnik," potem " Czarno na bia-
lym"; "Polska Walczaca " byla 
najtanszym pismem, aie z po
ezatku nielatwo dawala sobie radç 
z ta " konkurencjîj." 

Pelno szwendalo siç po Coëtqui
dan mlodych chlopakôw—uchodz-
eôw w podartych portkach. Przy 
piçcdziesiçcio-centowym zoldzie 
dziennym nie mieli na papierosy, 
ani na lyk wina. Proponowalem 
dziesiqtkom : 

—Sprzedawaj pan gazety. Za-
robi pan . . . 

Za nie. Pozyezyc pienigdze i nie 
oddac, dostac od znajomego pod-
chorazego, znalezc, wygraç w karty 
—owszem, to byly godziwe, wlasci-
we sposoby. Sprzedaz gazet uwa-
zali za niehonorowe zajçcie. 

Wreszcie znalazlo siç dwôch 
asôw. Jeden byl ulicznikiem ze 
Lwowa, wesolym osiemnasto-
letnim chlopcem, ktôrego nazwi-
ska nie mogç sobie przypomniec. 
Podchodzil do oficera i môwil : 

—Co pan porucznik mysli o Ry-
dzu? 

—Co wy . . .? upiliscie siç . . .? 
—Niech pan porucznik kupi 

Slowo " i dowie siç co Maekie-
wiez o Rydzu mysli. 

—Aaa, dawaj. 
W " Polsce Walczacej " nie ta-

kiego frapujacego nie bylo, to tez 
i zachçta byla inna: . 

—Niech pan porucznik kupi 
" Polskç Walcz^cq.." Z wiadomo-
sciami o ofensywie na linii 
" Reginy." 

Drugim asem kolportazu byl 
czternasto-letni chlopak z Holandii 
-—Kowal. Przybyl do Coëtquidan 
wraz z ojeem, siej-zantem z tamtej 
wojny. Maly Kowal môwil po pol-
sku, i to bez przerwy, aie z tak sil-
nym holenderskim akeentem, ze go 
ledwo rozumielismy. Sam nie czy-
tywal " Polski Walcz^cej," lecz za 
to zmuszal do tego cale baraki. 
Mial przy tym zytkç sportowa i za-
lezalo mu na tym, by sprzedac wiç
cej egzemplarzy, niz Lwowianin. 

Terlecki staral siç dawac jakq.s 
specjalna kronikç Coëtquidan, 
prosil nas ciagle z Paryza o kore-
spondencje—a tymezasem istotny-
mi spraweami ogromnego wzrostu 
zbytu " Polski Walez^cej " na te-
renie obozu byli po prostu ci dwaj 
zdolni chlopcy. W pewnym mo-
mencie sprzedawali do tysiaea 
egzemplarzy. 

Tresc pisma miala jednak tez 
pewne znaezenie. W innych 
pismach nieslychanie draznily 
artykuly niektôrych panius, takich 
Cioci Slodyczko, co to paplaly co 
chwila: " Ty—nasz koehany pol
ski zolnierzyku." Nie ma antypa-
tyczniejszego slowa, jak " zolnie-
rzyk." Palnqc po Ibie dçbowym 
kolkiem kazdego autora peanôw na 
czesc " zolnierzykôw " jest normal-
nym marzeniem normalnego zol-
nierza. 

Rôwniez zgrzytaja falszywoscia 
czçsto uzywane zwroty : " wasze 
proste zolnierskie serca " albo 
" w prostych zolnierskich slo-
wach " " lub " szezerze w swej zol-
nierskiej prostocie uezueia." 
Oczywiscie to wszystko z gruntu 
nieprawda. Moze w dawnych cza-
sach, kiedy zolnierze byli zawo-
doweami i sluzyli w wojsku od 
dziecinstwa do smierci—mieli oni 
inné, niz zwykli ludzie serca, 
uezueia i slownietwo. Dzis, kiedy 
zolnierz jest cywilem, na czas woj
ny, w mundurze, nie zmienia on 
ani swego serca, ani formy swych 
uezue. Kto byl skomplikowany— 
jest nim nadal, kto byl oziçbly czy 
serdeczny—jest takim nadal. Pi-
sanie o zolnierskiej prostocie jest 
tylko sztucznym prostaetwem. 

Nigdy nie przypuszczalem, iz 
niepozorny tygodniczek powstaja-
cy w Coëtquidan przetrwa do kon-
ca wojny. Przy naszym zamilowa-
niu do zmian, do przegrupowania, 
do likwidowania i zaczynania od 
poezatku, do tych wszystkich re-
organizacyj, ktôre sa wlasciwie 
tylko przesuwaniem w kôlko 
tychze mebli w jednym pokoju 
z kata w kqt—sgdzilem, iz " Polska 
Walczaca" bçdzie utracona dzie-
siçc razy i wskrzeszona dziesiçc 
razy pod inna postaci^. Jej trzy-

j letnia dlugowiecznosc jest iâcie— 
matuzalemowa. 

A Terlecki dzierzy napewno 
w naszym wojsku na emigracji 
rekord dawnoéci tego samego 
przydzialu. 

KAROL ZBYSZEWSKI 
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S E N  I  W Y S T R Z A L  
I. 

âwiat jak ogromna szklana kula 
Mglami siç klçbil, w mgly otulal, 
Az go fioletem wieczôr nalal, 
Az go wieczorna ciçha fala 
Obkolysala, obtulila 
I wieczôr byl i JesieH byla, 
Kiedy przez blçkit i przez fiolet 
Plynçli po szczçéliwszq dolç, 
Do ktôrej klucz zaklçty lezal 
Na zloty-nu piasku, u wybrzeza. 
A brzeg byl Francis. 

Juz podplywa 
Skqpana w fal pienistych grzywach. 
Slonce siç nad niq nisko sklania 
Slodkq pieszczotq pozegnania, 
Pijqc jesiennych kwiatôw zapach. 
Francja—sloneczny sen Polaka. 
I Stach, mlodziutki Stach uwierzyl 
W kraj bohaterôw, kraj zolnierzy, 
Kraj zlotych win, slonecznych kobiet, 
Gdzie wielkosé w kazdym drzemie grobie, 
Z kazdego slowa pachnie miloéé. 
Tak musi byc—tak zawsze bylo. 
W kolysce o tym mu àpiewano, 
Jak sloâce kwitnie nad Sekwanq. 
I ze Szampania jest zielona, 

• I jak s'makujq winogrona . . . 
A potem ojciec, na niedzielç 
Wyjmowal z szafy karabelç 
Jakby zaklçcie, jak pentagram. 
Padaly slowa: " Jena, Wagram, 
Tjvôj pradziad przecie . . ." kazde slowo 
Lsni, blyszczy Legiq, Honorowq, 
Krwiq, amarantem i honorem. 
I wieczôr plynql za wieczorem 
A Stach dorastai. Czas ôw przyszedt, 
Gdy w dziecinnego zycia ciszç 
Naplywa wielka jakas fala, 
garnie dogmaty ! âwiat rozwala l 
Rôwnosél Braterstwo ! Wolnosél Czyli 
Znôw glos od Francji. Pieén z Marsylii 
Dziê plynie oto po tç Wolnoéé 
Przez morskiej piany éciezkç polnq,, 
By wreszcie sen siç ucielesnil. 
Marsylia. Pierwszy akord pieéni. 

II. • 

Ogromny czarny Senegalczyk 
Pije wesolo, dzielnie walczy, 
Oczy ma slodkie jak gazella 
I woli nozem kluc, niz strzelaé. 
Nie wie gdzie Polska, nie wie, ze siç 
W Polsce rozegral krwawy WrzesieH, 
Wiçc wqtpliwosci nie ulega, 
Ée Stach siç przyszedl bic w szeregach 
Armii, za wolnoéé Francji. Czyli— 
0 jednq rzeez siç bçdq bili. 
Z tego wynika, ze wypada 
Uczcié nowego " kamarada." 
Do szklanek wino ktos nalewa . . . 
Harmonia gra—Marsylia spiewa. 

* 

Spal snem kamiennym. Snem czlowieka 
Co przez plonqcy las uciekal 
Az wpadl na Iqkç—choé chwilowo 
Wlasny kuferek mial pod glowq 
A naokolo szare sciany 
Koszar i éciôlki garsc slomianej, 
Zaé obok snem kamiennym spali 
Czarni zolnierze Senegalii. 
A po wczorajszym dniu slonecznym 
Ranek wstal blady, czas byl wietrzny, 
Wiatr resztki lisez z bukôw odarl 
1 falq rosla morska woda. 

Pociqg szedl wolno. Czçsto stawal . . 
Ciche winnice biegly z prawa, 
Ciche winnice biegly z lewa, 
Leniwie w sloncu éwiat dojrzewaZ . 
Mijali miasta jak usmiechy. 
Niebo krzyczalo : " Glowç przeehyl 
1 blçkit pij—blçkitem szalej ! " 
Nie czas na szal.—Jechali dalej, 
A na przystankach a na stacjach 
Czekala zawsze delegacja .... 
JaJcis pan dlug'o môwil o tym, 
te " chee oslodzié im tçsknotç 
Za bohaterskim Krajem" i ze 
Bçdziem siç bili pod Paryzem, 
" O ile wrôg pod Paryz dotrze. ^ 
" Francja wavn Izy tulacze otrze -
Wolal. Dziewczyna jakas mloda 
Chciala kazdemu rçkç podaé . . . 
I tak jechali. Wôwczas zaden 
Patrzqc na owq serc paradç, 
Patrzqc na przyszlq lepszq dolç, 
Nie myslal czemu owa kolej 
Staje co milç jak kulawa. 
Widac tak trzeba. Nie ich sprawa 
Owych tajemnych przyezyn dociec. 
Dosé, ze jechali cztery noce. 

* » » 

Ai zaszumialo gdzieé, nad glowq, 
Zaklçte w sztandar, orle slowo, 
Na maszcie Bialy Ptak zamieszkal 
Na znak, ze tu siç konezy sciezka 
Tulaczych blqdzen, ze siç zmienia 
Sciezka w szlak wielki Wyzwolenia, 
Po ktôrym ku Ojczyénie idq. 
Polscy zolnierze z Coëtquidan ! 

III. 

Gdy spytaé Stacha co rozumie 
Pod slowem " Zolnierz," powie : " nui 

Malenka kartka. Nie i wszystko. 
Nie tylko imiç i nazwisko 
Panienskie matki, czas urodzin 
NiemcU ze z dokladnoéciq godzin, 
Szkoly powszechnej start i final, 
Gimnazjum—kiedy je zaczynal, 
W jakim powiecie, w jakim gmachu, 
Lecz wszystkie sprawy, panie Stachu, 
Zastqpil dzisiaj numer, ktôry 
Wziql sierzant, szef Intendentury. 
A numer wziql, bo wydaé ma ci : 
Jednq. koszulç, parç gaci, 
Mundur, pas glôwny, owijacze, 
Bo tak fasujë wojsko. Zaczem 
Stanij w kolejee, bez halasu 
A gdy do ciebie dojdzie—fasuj. 
Wyfasowaleé. Dobrze—teraz 
Niech " strzelec " Nalçcz siç ubiera, 
Niech dopasuje, poprzymierza, 
Niech siç przerobi na—zolnierza. 
W spodnie trzech wlezie—nic to, szczegôl, 
Ktôry zatraci siç w szeregu. 
Pas sciqgnij—radç dam ci wieszczq. 
Col Szwy na plecach w kurtee trzeszczql 
Cywilny przesqd, panskie fumy. 
Mundur rozciqgnie siç jak z gumy. 
A owijacze sam pomogç 
Sprawnie zalozyé ci na nogç. 
W dloii wez karabin, w oczy dumç . . . 
Oto co dal Stachowi numer, 
A byl na liécie nazwisk dlugiej 
Trzechsetny piçédziesiqty drugi. 

IV. 

Bretonio ! Los ci dal przywilej 
Oglqdac z bliska owq chwilç, 
Gdy z przesiqkniçtych krwiq rozlogôw 
Idqc, stawali na twym progu, 
A choc wychudli byli, bladzi, 
Przecie ich zemsty duch prowadzil 
Ludzie—szkielety, ludzie—szmaty 
Brali karabin jak " wijatyk " ! 
I oto wojsko stalo z broniq 
U nogi. Cad to byl—-Bretonio ! 
A zima szla. W kolczastych krzewach 
Wiatr na galçziach smutno spiewal, 
Ostatnie liscie rwal i ciskal 
Na Iqk marznqce rozlewiska . . . 
A zima byla. Pusty barak 
Grzala jedynie silna wiara 
1 serc gorqcoéc co—przetrzyma. 
Pierwsza to przeciez byla zima. 
Wincenty szeptal do Ignaca: 
" Na drugq zimç bçdziem wracaé ! 
Przez Berlin bçdzie braetwo walic ! " 
I z tym marzeniem zasypiali. 
Wiatr szumial, w budzie kurz rozmiatal 
Pçdzil gwiezdzisty pyl w zaswiatach 
I wyl. Zaprawdç, twardq dloniq, 
Tulilaé polski Cud—Bretonio ! 

V. 

Bylo ich kilku, a pisali 
Na " Stacji Zbornej " w kancelarii. 
Same " Cenzusy." Nazwa owa 
Nie da siç strescié w kilku slowach, 
Dlatego powiem trochç mglisto; 
Cenzus oznacza nie i wszystko. 
Stach robil " listy " i z tej racji 
Oglqdal pochôd emigracji, 
Bo przed stolikiem mu przeplywal 
Potok glôw ludzkich, wstçga zywa, 
Mazowsze, élqsk, Podole, Wolyn, 
Narôd z nad Wisly, Niemna, Soly, 
Chlopi ze wsi i ludzie z miasta. 
Szli. W oezach Stacha gmach urastal, 
Gmach—obraz, krwiq tçtniqca mapa, 
Niemal ze polskiej ziemi zapach 
Czul, gdy cieniutkq iglq piôra 
Krew dat i nazwisk lal w formularz. 
I Stach na wlasne ujrzal oczy, 
Jak narôd polski siç jednoczyl 
Jak Chlop, Robotnik, Murarz, Kowal, 
Te same w ustach mieli slowa, 
To samo zycie niesli w dani 
Na ten sam swiçty oltarz—dla Ni»}. 
I zaroilo siç odludzie 
Coëtquidanu. A byl grudxitH. 

VI. 

énieg pada, éniegiem éwiat zakwita 
Tak samo bialo tu, jak i tam. 
I niebo gwiezdnym szkli siç mrozem 
W Polsce i tutaj nad obozem. 
W swiat strojny bielq, snieznych lilii  
Wstçpuje cicho noc Wigilii, 
0 jakze cudnq dawniej bylai 
Nim chmura lez ciç zailonila: 
Jak otulalas noc legendq,, 
W ktôrej anieli jedwab przçdti 
1 okrywajq przçdzq bialq 
Slowo, co noc zmienila w Cialo. 
Jak swierk o tobie w lesie gadal, 
Jak ciç wiescila gwiazda blada, 
Vsta ubraly ciç dzieciçce 
Opowiadaniem o stajence 
I noenq baéniq. o pasterzach, 
A teraz—powiedz, czyz ci nie zal, 
Ée siç swiat tamten rozpadl w gruzy, 
Ée piesA umilkla, umarl muzyk, 
A zlote skrzypce w drzazgi skruszyl 
Zly los, wygnanczy piastun duszy. 
Patrz wigilijna biala Pani, 
Jak ciç witajq ci wygnani. 
Zejdz w zimny barak. Tam przy stoi» 
Czeka braterskim kolem Boleéc, 
Aby s przez gwiazd dalekq, kratç 
Polski podala im oplatek. 

A potem odejdz w cichoêé pelnq, 
Bo zaczniesz plakac. Im nie wolno. 
Tu gwiazdy blednq,—Tam dzien wstaje 
Nad kolendami épieumym Krajem. 

VU. 

Ogie-A w éwierkowych klodach syczy, 
tywica splywa Izq goryezy, 
A nad komina czarnym wlotem 
Zawisly mroznie gwiazdy zlote. 
I patrzq w plomien co siç wspina 
Ku nim przez czarnq, glqb komina. 
A z izby ciemnej, z izby zimnej 
Patrzq na ogien gwiazdy inné. 
I choc swiat nocq siç omroczyl, 
Nie épiq i patrzq. Gwiazdy—oczy. 
Duzo ich jest. Z nad. kazdej pryczy 
Z dwu gwiazd plomiennych dusza 

krzyczy, 
Ée jq zamkniçto w cztery éciany 
Smutnej zolnierskiej kwarantanny. 
A dawniej—choô ubogi, chociaz 
Zwykly parobek czy robociarz 
Przeciez byl wolny. Po robocie 
Szedl do " kafejki " szukac pociech. 
I do fermerskiej côrki nocq 
Chadzal, wiadoma sprawa po co. 
I pan siç wielki czul, dlatego, 
Ée co na grzbiecie mial, to jego, 
To wlasne, bo zdobyte pracq 
A dzis ma walczyc. Niby za col 
Przeciez go tamten kraj za mlodu 
Wygnal z chalupy widmem glodu. 
Piçciu ich bylo w domu, no a 
W przednôwek- ino wiatr w stodolach. 
Jedna krowina nie wykarmi 
Dorastajqcej w lot dzieciarni. 
Côz bylo robiél Plakal krzynç, 
W oczy popatrzal siç matczyne, 
I poszedl. I nie wracal dotqd. 
Tçsknill Côz z tego, toé tçsknotq, 
Nikt nie zasieje, nie zaorze .... 
Kiedy chcial wracacl Za rok moze, 
Moze za dwa. Jak siç uzbiera 
Grubsza gotôwka u fermera. 
Wtedy by wrôcil. Ze wsi calej 
Wszystkie by panny siç zlecialy . . . 
A teraz—nie, zrozumiec nie môgl, 
Czemu zabrano go i czemu 
Kazq umieraé, gdy los zdarzy 
Za wolnosc dawnych gospodarzy 
Co w éwiat wygnali, za swobodç 
Kraju, co darzyl jeno glodem. 
I oto. Stach mlodziutki stanql 
Twarzq w twarz, z serc palqcq ranq,, 
A on byl przeciez tym, nad ktôrym 
Ten kraj rozpostarl plaszcz z purpury, 
Nieba przychylil, sloncem poil, 
A oni o tym wiedzq, no i 
Stach im nie moze wytlumaczyé, 
Ée to nie walka o pieniaezy— 
Ludzi i f ormy juz przebrzmiale 
Z ostatnim w polskich lasach strzalem. 
Ée o treéc chodzi. O Istnienie ! 
0 wolne niebo, wolnq ziemiç, 
By powiedziala Europa : 
" Ten Narôd wlasny grôb rozkopal 
1 nie masz wiçcej takiej sily, 
By go zlozyla do mogily." 
Ée owa Wolnosc krwiq zdobyta 
Zacznie jak zloty kwiat zakwitac, 
Ée ster uchwyci ten, kto umie 
Sprawowaé rzqdy ludzkich sumieH 
I tak urzqdzic dom, by dawal 
Wszystkim mieszkancom rôwne prawa, 
Pracy, spoczynku i ogniska. 
I zacznie nowe zycie tryskaé 
W zburzonych wojnq, starych gmachach. 
Tak myélal Stach, lecz mysli Stacha 
Sluchal jedynie gwiezdny tuman 
I cicha nocnych chwil zaduma 
I ta mlodoéci rwqca rzeka 
Co "•môwi : " TJjrzysz dzien, doczekasz ! " 
Na fundamencie krwiq stawianym 
Kielniq. milosci wzniesiesz éciany. 
Wolny, wolnego dom, czlowieka. 
Ujreysz radosny dzieii, doezekase. 

VIII. 

To nie oficer, to nie naka», 
By Polak wrôcil do Polaka. 
Nie jakieé mowy i odczyty 
0 Wielkiej Rzeczypospolitej, 
Lecz utajona dziwna sila. 
Ôw przemienienia cud sprawila. 
Polski Emigrant nagle poczul, 
Ée mu spadajq luski z o'czu, 
A piasek, co wspomnienia zatarl, 
Jakowyé wielki wiatr rozmiata. 
1 ze zdziwieniem w wlasnq duszç 
Patrzyl, nieéwiadom nowych wzrusztA. 
Bretonio ! Los ci dal przywilej 
Oglqdac z bliska owq chwilç. 
Slomiany chochol opadl z krzaka 
I krzak zakwital—krwiq Polaka. 
Cudowny kwiat. Nie wiçdnie nawet 
W dni prochem czarne, émierciq krwawe, 
Wiedzq pôlnocne ciche éniegi, 
Jak bohatersko kwitl w Norwegii. 

IX. 

Dziewczyno\ Piçknoéô swq, bogatq. 
Zamknçlas za ielaznq kratq. 
I odgrodzilaé êiç z przestrachem 
Od tych, dla ktôrych niebo dachem 
Domem przydrozny kamien, od tych 
Ktôrych jesienne wiatry zmiotly 
Z drzew macierzystych, od tych, ktôrzy 

Mçczenskq, twarz wyniesli z burzy 
Wierzqc, ze w twoim rçku wladza 
Mieszka, co wskrzesza, co odmladza, 
A ty nie wyszlaé na spotkanie, 
Jeno wysoki sypiesz szaniec 
Môwiqc : " Jam miloéc jest. A zali 
Moze siç milosc kochac w stali? 
Moze zlociste wlosy motac 
Na glodnych émierci kulomiotachl 
I piersi slodki owoe dawac 
Mçzom co gloszq twarde prawa 
Zemsty ? Wiçc muszç, ze sq krwawi 
Mur miçdzy mnq, a nimi stawic. 
I spac—kwitnieniem bialych sadôw, 
Slodkim omdleniem winogradu 
I zbôz szelestem i rzek pluskiem, 
A niechaj niebo mi franciiskie 
Biodra slonecznym syci miodern,." 
Dziewczyno ! Patrzqc w twq urodç 
Ktôz môgl domyélic siç, ze w lonie 
Nie zycie nosisz, lecz agoniç, _ 
A sen dosytu, sen sloneczny, 
Sen dojrzewania—jest snem wiecznym. 

X. 

Przeminql Luty, przyszedl Marzec. 
Énieg topnial w granic wszechpozarze. 
Strop nad finlandzkq ziemiq gorzal, 
Pôlnocne, wtecznie ciche morza 
Rozdzieral dreszcz armatnich strzelan. 
Ziemiç énieg, ludzi mrôz wybielal. 
Finlandzkie dzieci jasnowlose 
Przemoc z wojennym sprzçgla losem. 
Norweskim dzieciom los nakazal 
Nie bajek sluchac, lecz zelaza, 
Co swiszczy, zgrzyta, co wydzwania 
Niemilosiernq piesH konania. 
—Plynql poemat polskiej Legii 
Bronic dzieciçcych glôw w Norwegii. 
Nadrenski pas graniczny milczal, 
Lecz groza w nim drzemala wileza. 
Jezyl siç stalq, dudnil z dala 
Setkami czolgôw, krzykiem—alarml 
Na Lazurowym Brzegu wlaénie 
Slonce éwiecilo coraz jaéniej, 
Grzejqc blçkitnych fal emaliç. 
Zaraz rozkwiecq siç azalie, 
Zaraz zakwitnie plaza zlota 
Kwieciem dziewczçcych cial w trykotach. 
Za chwilç—wiosny wybuch slychac— 
Granica lezy strasznie cicha. 

XL 

Francjo ! Daremnie mysl siç drçczy 
Nad piçknem twojej duszy—tçczy. 
I nad zagadkq, czemu tçcza 
Prysla, jak wqtla siec pajçcza. 
Widmowym cieniem siç rozprzçdla. 
Wiçdla—jak kwiat skoszony wiçdla. 
Och ! Czemu Paryz, zlota zjawa 
Nie padl, nie plonql jak Warszawa. 
I garsciq prochôw w bomb poéwiacie 
Nie legl na sercu jak znak—^pieczçé ! 
Czemu twôj zolnierz, choc bez broni 
Piçsciq w niemieeki czolg nie dzwonil, 
I w kosbie wrogich cekaemôw 
Krwiq nie obdarzal ziemi ! Czemu? 
Czemu robotnik w dzien przelomu 
Za broA nie chwytal, szedl do domu 
I przy obiedzie z zonq, gadal, 
Ée wojna go zmienila w dziada. 
Czemu kobiety, miast zawodzié, 
Ée darmo ginq. chlopcy mlodzi, 
Nie braly lopat, nie stawaly 
Wznosié zapory, sypac waly ! 
Czemu, gdy ogien gmach oplatal, 
Szewc robil buty, krawiec latal, 
Murarz budowal, chlop pil w barze, 
Kiedy tymezasem na zegarze, 
Co nad francuski gmach wyrastal, 
Bila w poswiacie lun dwunasta ! 

XII. 

Stach Nalçcz w dziejach swej zolnierki 
Odbywa kurs podoficerski. 
Ôwiczy mozolnie a zazarcie 
" Skok pojedynczy " i 
Cwiczy " placôwkç " i 
" Plan ogni " /jak sq. polo zone/\ 
" Szkic sytuacji," " wzôr meldunku," 
" Sluzbç na warcie," " posterunku," 

Tok pracy czujki i szperacza." 
Stach siç zapala, przeistacza, 
Stach éni o wojnie, éni o broni, 
Stachowi front poezjq dzwoni. 
Stach jest wzorowyïn uczniem, bo jak 
Spytac go kto on, powie: " Wojak." 
Powie bez blagi, powie szezerze. 
Dla Stacha ludzie to—zolnierze, 
Porucznik—bôg, a podoficer 
Taki podbozek, taki " vice." 
Éyciem éwiezenia, domem barak. 
Oknem na éwiat wqziutka szpara, 
W ktôrej—kto silnie twarz przytuli 
Zobaczy kilka wqskich ulic 
I kilka domôw wylysialych, 
Co dlugo w deszczach widaé staly. 
Stracily kolor, tynk z nich opadl, 
Ée nie wiesz czy to dom, czy szopa. 
Oto co w zycie Stacha wnioslo 
Twarde zolnierskie " nadrzemioslo." 
I Stach byl wesôl, pelen wiary, 
Ée cala Francja to koszary, 
Twierdza, forteca niezdobyta, 
Nad ktôrq dumnie znak zakwita 
Mçstwa, rycerstwa i swobody.' 
Sen.—Jakze piçkne sq sny mlodych. 

JAN ROSTWOROWSKI 

• " natarcie.' 
' obronç," 
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VII.« 

e s k o r c i e  k o n w o j u  
SlcîfVh V»î 1 rtf  Anr o4-nl • 

Gdyémy podchodzili, juz na 
Morzu Bialym, do ujscia Dzwiny 
Pôlnocne j, ogarnçly nas zapachy 
lasôw sosnowych, ciqgnqcych siç 
na plaszczyznie bezmiernej, jak 
okiem siçgnqé. Slonce âwiecilo 
nisko nad morzem kolorowo— 
czerwono, zôlto, fioletowo, zdo-
biit-C chmury i chmurki na blç-
kitno-zielonym, jasnym niebie. By-
io bardzo cieplo. Do 24 stopni 
Celsjusza. Co za kontrast w tak 
krôtkim czasie. . . . Gdy przecho-
dzilismy przez " Gorlo " z Morza 
Barentsa do Morza Bialego, mie-
liémy nie tylko gçstq krç, lecz 
mroznq. mglç, ktôra osiadala na 
okrçcie i na twarzach ludzkich 
grubq, szadziq. 

W ujsciu Dzwiny morze szklilo 
siç, jak polerowana stal, bylo 
gladkie, ciche i spokojnie. . . . 
Lasy pachnialy mocniej i mocniej 
w miarç przyblizania siç " Gar-
landa " do brzegu, a zblizalismy 
siç pod bardzo malym kq,tem, 
wiçc trwalo to bardzo dlugo. 
Pachnialy igliwiem, zywicq i korq. 
brzozowq. Wzdluz plaskiego 
brzegu zôlcial piasek. Od lqdu 
nadlatywaly ptaki, zabawnie pod-
fruwajijc, tak bardzo inaczej w 
porôwnaniu z rôwnym lotem 
mew. 

— Wyglqda, jak Hel — rzekl 
jeden ze sternikow, bosman B . . . 
Jego orla twarz sciqgnçla siç w 
zaciçtym wyrazie, a stalowoszaré 
oczy blysnçly zlowrogo. — Jak 
Hel, panie poruczniku, choé tam 
teraz szwaby lazq po brzegu. 

Dwaj sternicy bosmani B. i P., 
przed wojnq rybacy daleko-
morscy sa wspanialymi typami 
marynarzy, inteligentnych, by-
strych i szczerze polskich; obaj 
przypadli mi szczegôlnie do 
serca. 

A las pachnial. 
— Co dalbym za talerz pozio-

mek, albo czarnych jagôd—rzekl 
pôlglosem por F., stojqcy 
wlasnie na wachcie /oficer sy-
gnalowy/. 

Woii niosla siç odurzajqca, 
inna, lqdowa, dawno nieodczu-
wana. Marynarze, ktôrzy mieli 
czas wolny od sluzby, wylegli na 
poklad. Ktoâ gral na harmonii, 
ktos podspiewywal nie bez melan-
cholii. . . . Wszyscy patrzyli na 
lasy. 

Gdy ipôzniej weszliémy do 
jednego z licznych ramion 
delty Dzwiny i przyjçlismy na 
poklady naszych okrçtôw rosyj-

* Por nr. 34, 36, 37, 39, 42 i 44 
' Polski Walczqcej " z b.r. 

skich pilotôw, stalem jeszcze 
dlugo na pomoécie, dziwiqc sie 
zupelme szczerze, ze przeciez 
jeszcze moze byc zielono na 
swiecie, ze sq lasy, Iqki, nawet 
kwiaty . . . 

Aie poczqtkowa zielonoâc 
ujscia potçznej Dzwiny nieba-
wem ustqpila niezliczonym 
wprost skladom drzewa, desek, 
belek, slupôw, drzewa i drzewa. 
Archangielsk przed wojnq byl 
jednym z centrôw handlu i 
eksportu drzewa na caly swiat. 
Po wybuchu wojny wywôz 
ustal zupelnie, lub ograniczyl 

_do niewielkich stosunkowo 
ilosci. To tez bogactwo nagro-
madzone nad kanalami ujscia 
Dzwiny przytlacza ogromem i 
dowodzi raz jeszcze, jak war-
toéc czegokolwiek na éwiecie 
zalezy od zapotrzebowania i jak 
jest wzglçdnq rzeczq. Tu w 
Archangielsku olbrzymie klody 
drzewa najwspanialszych ga-
tunkôw, porwane przez wodç, 
lub po prostu zepchniçte do 
rzeki, plynq sobie spokojnie z 
prqdem i wiele takich bali i 
desek spotykalismy na Morzu 
Bialym, lub nawet pod Wyspq 
Niedzwiedziq. 

Idqc tak, krçtym korytem, 
wsrôd tartakôw, przemyslowych 
zakladôw drzewnych i niekon-
czqcych siç skladôw, po paru 
godzinach podeszlismy pod 
miasto Archangielsk, polozone 
na nizinie, wsrôd blot i lasôw 
na szczycie delty. Stançlismy 
na cumach obok kontrtorpe-
dowcôw brytyjskich w jednym 
z podmiejskich osiedli. 

Byla " noc szara i peina 
pôlswiatel. Archangielsk lezy na 
poludnie od kola polarnego, to 
tez slonce chowa siç tu w 
lecie na kilkanascie minut poza 
horyzont. Poszedlem na drew-
niane molo podziwiaé ten 
" fenomen " natury. Niebo 
zasnute bylo purpurq, barwiqc 
wszystko na czerwono. 

Na molo z poza stosôw bali 
drewnianych "wysunçlo siç parç 
malych sylwetek i ostroznie 
zblizylo do mnie. Byly to 
dzieci, przewaznie bezdomne. 
Czupurny, jasny chlopaczek z 
zadartym noskiem, w o wiele 
za duzym, obdartym, " doro-
slym " surducie i w obciçtych 
niezdarnie spodniach z jakiegos 
wysokiego mçzczyzny, zblizyl siç 
najsmielej i wyei^gajqc brudnq 
rçkç, rzekl przytlumionym glo-
sem w lamanej angielszczyznie : 

—Chockolate please, chockolate ! 
— Nie ma m — odpaflem po 

rosyjsku. 
— A masz papierosa?—zapytal 

w tym samym jçzyku. 
— Nie palç. A ty juz palisz? 

liez ty masz lat? 
— Jedenascie. A ja palç. 
— Po co ci to? 
-1 Nauczono mnie, "jak bylem 

maly." Bylem wtedy glupi, to i 
przyzwyczailem siç. A teraz ty-
toniu nie ma, to i zebrac muszç, 
zeby mi marynarze dali. Z cu-
dzoziemskich okrçtôw. A ty 
nie jesteâ Anglikiem? 

— Nie. Polak. 
— To ten okrçt tez polski ? 
— A polski. 
— Slawnyj korablj ! — mruknql 

powaznie i cmoknql zabawnie 
ustami. I zaraz rzekl: —Masz 
jaki maly pieniqdz polski, albo 
angielski? 

— Po co ci to? 
— Na pami^tkç. O ja ci tez 

dam sowieckie. Cal% paczkç. 
I wyci^gnq.1 z kieszeni spory 

rulon zatluszczonych banknotôw. 
Côz ty chlopaku pieni^dze 

rozdajesz? 
Dalem mu brytyjskie pôl ko-

rony. O^bracal pieni^dz w pal-
cach z niêdowierzaniem. 

— Co tam w tej Anglii—rzekl 
w koncu—mozna dostac za taki 
kr^zek? 

— Obiad. 
— Obiad . . . Aie jaki? 
— Zupç, miçso, ziemniaki,- ja-

rzynç, leguminç. 
— Prawdç môwisz? Nie kla-

miesz? 
— Prawdç najwiçkszq.. 
— Dziwny kraj podczas wojny, 

ta Anglia. Zupç, miçso, zie
mniaki powiadasz. 

Usmiechn^lem siç i zmienilem 
temat rozmowy. 

— Co robi twôj ojciec? 
— Ojciec w armii. Aie byl 

rybakiem. Dziad tez byl ryba-
kiem. 

— Ty pewnie tez rybakiem 
zostaniesz? 

— Aie gdzie! " Kakaja eto 
profiesjal " Bçdç mechanikiem 
. . . —Zielone oczy rozesmialy 
mu siç do tej myéli. Lecz opano-
wal siç i zaraz dodal pociesza-
j^co : — Aie marynarski fach tez 
nienajgorszy. Nie siç nie martw. 

Dzieci tych bylo mnôstwo. 
Karmilïsmy je z naszej kuchni, 
wiçc siç do nas garnçly, ucie-
kaj^c tylko na widok kogos z 
miejscowych. Byly inteligentne 
i zywe. Szkoda, ze ciçzkie wa-
runki pôlnocy wyrabiajg. pôzniej 
z tych dzieci ludzi ponurych i 
zgorzknialych, jak prawie wszyscy 
" Pomorcy," z ktôrymi pôzniej siç 
spotkalismy. Ciçzka, zabôjczo 
ciçzka praca i warunki klimaty-
czne, a przytem owa noc trwaj^ca 

szeâé miesiçcy wyciskaj% piçtno 
na duszach ludzi, piçtno nieza-
tarte. 

Do samego miasta udalismy siç 
niewielkim kutrem parowym do
piero na drugi dzien. Na urlop 
pojechala zaledwie niewielka 
partia marynarzy. Na okrçcie 
bylo cingle mnôstwo roboty. 

Archangielsk jest typowym 
miastem rosyjskim, " gubernial-
nym," o dlugich, prostych uli-
cach i o szablonowych domach 
czy to z okresu carskiego (drew-
niane, lub dwupiçtrowe, kosza-
rowe kamieniczki) czy tez sowie-
ckiego, (wielkie, dosé ponure 
bloki mieszkalne). Uroku nadaje 
mu jedynie wszechobecna rzeka, 
wielka, rozlewna, bogata. 

Wielkie drzazgi wbijajg. siç w 
podeszwy przechodniôw z wyl^-
cznie drewnianych chodnikôw, na 
kocich Ibach podskakuj^ nie-
liczne wojskowe samochody. 
Tramwaj, id^cy wzdluz glôwnej 
ulicy, co kilkanascie minut, 
zatloczony bywa w sposôb nie-
wiarygodny. Ludzie czepiajg siç 
wagonôw, jak pszczoly w roju. 

Na takich i innych powierz-
chownych obserwacjach minql 
nam czas bardzo szybko, tym 
bardziej, ze odwiedziliémy na
szych czterech najciçzej rannych, 
ktôrzy zostali kolej^ ewakuôwani 
z Murmanska i ktôrych nastçp-
nie ze wzglçdu na ich stan zdro-
wia musielismy pozostawié w 
szpitalu w Archangielsku. Wszy
stkich innych rannych, a miçdzy 
innymi i mego operatora filmo-
wego bosmata P. zabral " Gar-
land " na poklad, ze w powrotnej 
drodze szlismy, jak okrçt szpi-
talny. Chlopcy jednak cieszyli 
siç ogromnie i szybko powracali 
do zdrowia. 

Czterej najciçzej ranni zegnali 
siç z nami, jakby nas nigdy nie 
mieli zobaczyc. Opatrznosé 
jednak zrz%dzila inaczej. Gdy 
piszç te slowa, sq. juz bezpieczni 
pod dobrq. opiekq. w jednym z 
polskich szpitali w Szkocji. W 
drodze powrotnej przezyli jednak 
jeszcze sporo wrazeri. Zabral ich 
bowiem konwôj, ktôry byl tak 
moeno atakowany przez Niemcôw 
i ktôry tak dzielnie przebrnql 
wszystkie trudnosci. W konwoju 
tym w obronie statkôw sobie 
powierzonych zginçly bohater-
sko dwa brytyjskie okrçty wojen-
ne: H.M.S. " Somali " i H.M.S. 
" L«da." Widzialem oba te okrçty 
a poklad " Ledy " odwiedzalem 
jeszcze w Murmansku. To tez 
gdy pôzniej juz w Anglii czy-
talem komunikat Admiralicji o 
ich zatoniçciu, zdawalo mi siç, ze 

tracç dobrych przyjaciôl. Angiel-
scy marynarze majq slusznosé : 
okrçt to zywa istota, ktôrq siç 
kocha i lubi, ceni, lub lekcewazy. 
To tez slusznie dla okrçtu, jedy-
nego z posrôd przedmiotôw mar-
twych, dajg. okreslnik osobowy 
i do tego rodzaju zenskiego. 

— Okrçt jest jak kobieta— 
slyszalem objasnienia — a côz 
moze byé drozszego w samotnym 
zyciu mçzczyzny na morzu od 
kobiet. Wiçc okrçt jest " she," 
jak zfona, matka, koehanka. 

Droga powrotna do Wielkiej 
Brytanii nie miala byé bynaj-
mniej bardziej bezpieczna, niz 
droga do Murmanska i Archan-
gielska. To tez, gdy po ty-
godniowym z gôrq pobycie w 
Archangielsku, odcumowalismy 
od drewnianego nabrzeza, nie-
jednemu serce zabilo mocniej. 
Czlowiek jest tylko czlowiekiem. 

Poprzedniego dnia przed odej-
sciem jeden z ksiçzy z wojska 
polskiego w Rosji odprawil mszç 
swiçtîj. na pokladzie " Garlanda." 
Ksi^dz ten byl prawdziwym 
typem kaplana z pierwszych cza-
sôw chrzescijaristwa. Wyrwany 
ze swego kosciôlka ze wsi polskiej 
pod Lomza wywieziony zostal w 
glqb Rosji i oddany na ciçzkie 
roboty w tajdze, gdzie pracowal 
przez dwa lata czçsto po kolana 
w wodzie. Uwolniony niedawno; 
dostal siç do szeregôw wojska 
polskiego, gdzie jako kap'elan 
wojskowy niesie otuchç i slowo 
Boze. To tez nabozenstwo odpra-
wione przez takiego ksiçdza na 
polskim kontrtorpedowcu w 
porcie Archangielska mialo s-wojq 
szczegôlnq wymowç. 

Gdy wychodzilismy z ujécia 
Dzwiny na Morze Biale byla tak 
silna refrakeja, ze statki i okrçty 
konwoju, ktôry juz czekal gotowy 
do podrôzy, wydawaly siç jakby 
zawieszone w powietrzu — nie-
naturalnie . wielkie, czarne i 
dziwne. 

Poswiata byla srebrno-szara, 
woda szklila siç matowo a na 
horyzoncie stala rôwna, ciemna 
sciana mgly. Niebawem okrçty 
i statki ruszyly z miejsca, zawrô-
cily na pôlnocny wschôd i zaczçly 
jeden po drugim znikaé w tej 
scianie mgielnej, jakby rozplywa-
jg,c siç w przestrzeni. " Garland " 
na jednq chwilç buchnql czarnym 
dymem z komina, ktôry siç zaraz 
roztopil we mgle, a poklad okrçtu 
zadygotal od rytmicznych wstrzq-
sôw maszyn. 

Rozpoczynal siç konwôj pow-
rotny. 

BOHDAN -PAWLOWICZ 

BÔJ O BIZERTE 
W danej chwili toezy siç walka 

o Bizertç oraz o miasto Tunis. S;î to 
dwa wazne punkty w kampanii, przy 
czym Bizerta jest zapewne wazniej
sza od Tunisu. Niemcy usadowili 
sie w Bizercie i Tunisie w sile jesz
cze niewiadomej. Admirai Muselier, 
ktôry do niedawna stosunkowo spra-
wowal dowôdztwo nad fIota wojenna 
Wolnych Francuzôw a w czasie od 
r. 1933 to 1937 byl komendantem 
twierdzy Bizerta, w wywiadzie 
udzielonym przedstawicielowi " Sun-
day Times'a. " zaznaczyl, ze opano-
wanie Bizerty jest rzeez^ nader pil-
nej wagi i ze pospiech jestjak nai-
bardziej wskazany. Podkreslil on, ze 
jezeli Niemcy usadownj sie raz 
w Bizercie, ktôra jest potçzn^ 
twierdzq z olbrzymimi zapasami, to 
wyrugowanie wrogça nie bçdzie latwe. 
Do utrzymania twierdzy, powiedzial 
admirai Muselier, trzeba 20 do 30 
tysiçcy zolnierza. 

Jakie sq sily niemieckie w Tunisie, 
nie wiemy, aie mogq one przekraczac 
dzisiaj 50,000 ludzi. Dostaly siç 
tam one nie tylko drogq powietrznq 
/odleglosc od Sycylii jest niewielka/, 
aie i transportem wloskim. Z Sycylii 
do Bizerty to tylko jedna noc jazdy, 
a przypuszczac wolno, ze " szmugiel " 
morski szedl ostro. Wydaje siç, ze 
Hitler nakazal swoim wloskim so-
jusznikom przewozic szybko i spraw-
nie i ze Wlosi nie mieli innego wy-
boru. 

Sqdzié trzeba, te wyjscie wloskiej 
floty wojennej na morze nakazane 
zostalo takze przez niemieckiego 
partnera. Berlin oswiadczyl, ze czas 
najwyzszy skoriczyc z " szanowanjem 
s|? " floty wloskiej i ze musi ona 
odegrac nareszcie swojq rolç. Chcqc 
5le îJ>c^c*!flota wloska wyszla na wo-
dy Morza érôdziemnego. Nie wie-
my, w jakim kierunku poszla ona, 
aie nie byloby dziwne, gdyby starala 
siç ona wywolac j akas dywersjç przy 
°52®Pu Trypalitanii, albo tei prôbo-

szczçâcia kolo Malty. 
îpemP°. pochodu sojuszniczego 

• anisie jest raczej wolne, aie tei 
S°'°zenie jest niezmiernie zawile. 

oatfochroniarze brytyjscy pochwy-

Szkic  sy tuacyjny  

Pewne punkty w Tunisie, wydaje 

siç, ze maj^ juz w swoich rçkach 
parç lotnisk, Francuzi pomagaja 
czçsciowo, aie rozmiary tej pomocy 
nie sa zapewne zbyt wielkie. Wojska 
alianckie poruszaja sie zatem ostroz
nie, albowiem nie znaja sily wroga, 
nie chca prowokowac oporu Fran
cuzôw, nie chea wpasc w zasadzkç. 
Te wlasnie fakty tlumaczq. wolne 
tempo marszu w Tunisie. 

Oslabïo nieco tempo marszu 
w Libii, co tlumaczy siç rzçsistymi 
deszczami, ktore zamienily wiele 
tras w blotniste trzçsawiska. Trzeba 
zatem kierowac siç bitjrmi drogami, 
asfaltowymi szosami a tych nie jest 
wiele. Poza tym, armia ôsma posu-
wajac siç coraz dalej, musi dbac o to, 
azeby linie komunikacyjne i linie 
zaopatrzenia byly jak najbardziej 
w porzadku. 

Wojska brytyjskie zblizaja sie do 
punktu, g-dzie swego czasu po zwy-
ciçskim marszu naprzod doznaly one 
porazki w t.zw. Kotle czy kolo 
Knightsbridge. Przypuszczalnie, 
Rommel /czy dowôdca na miejscu., 
albowiem nie mamy pewnosci czy 
Rommel dowodzi jeszcze^—jakkolwiek 
relacje jencôw brytyjskich zbieglych 
ostatnio z niewoli powiadaja» ze 
Rommel przesuwa sie swoim wozem 
wzdluz linii odwrotu taborow/, 
przyjmie walkç na tej wlasnie pa-
miçtnej linii i dlatego Anglicy maja 
wszelkie powody, azeby sobie nad-
miernie nie ufac i przygotowac siç 
najlepiej do starcia. 

Byc moze, ze sluszne sa obliczenia, 
iz Rommel posiada niewielka stawkç 
czolgow /jedne doniesienia mowia» ze 
ma ich 50, inné, ze nawet 15—ta 
ostatnia cyfra wydaje siç nadmier-
nie optymistyczna/. Przypuszczac 
by nalezalo, ie Rommel sciqga po-
épiesznie sily i posilki pancerne 
z Trvpolitanii i ie otrzymal on jakieâ 
posilki zarôwno z Tunisu^ jak i dro
ga morska do Trypolitanii. Chce on 
stworzyc oérodek oporu, moze 
w oparciu o jednostki armii generaîa 
Nehringa, dowôdcy z Tunisu. 

DALSZE POSUNI^CIA HITLERA 
Kampania afrykanska zaciaga sie 

na dluzej. W opinii brytyjskiej 
ustala sie raczej przekonanie, ze 
Hitler ma jeszcze jakies niezrzucone 
karty i ze nie nalezy wolac " hop 
dopôki te karty nie spadna- Spra-
Wozdawca dyplomatyczny Sunday 
Times 'a " /nr. z dnia 22-ego listo
pada/ wyraza sad, ze dla Hitlera 
istnieja trzy wielkie mozliwosci: 

uderzeirie ku Gibraltarouoi, 
iiderzenie na Turcjq, 
Jconcentracja we Francji. 
Pierwszy ruch, powiada wspom-

niany sprawozdawca, spotkalby siç 
przypuszczalnie ze zbrojnym sprze-
ciwem HiszpaniL Drugi mialby na 
celu uderzenie na armie 9-ta, ktôra 
strzeze Bliskiego Wschodu. Ilosc dy-
wizyj, jakiej uzyc by musial Hitler 
do takiego ataku jest powazna. 
Niewiadomo, czy_ Hitler posiada te 
sily. Koncentracja we Francji mia
la by na celu albo : a/ przytrzymanie 
i osadzenie w miejscu najwiekszej 
iloscr sil sojuszniczych na Wyspach 
Brytyjskich, azeby nie zasilaly one 
frontu afrykariskiego, B/ oznaczac by 
mogla przygotowanie do inwazji 
Anglii na wiosne 1943. 

Mozliwosc ataku na Gibraltar 
i Turcjç /i to nie koniecznie osobno, 
aie raczej jako akcjç zespolona/ 
dyskutowalismy pokrôtce w uwagach 
napisanych jeszcze przed wkroeze-
niem wojsk niemieckich do Francji, 
gdzie wkroezenie do Francji posta-
wilismy jako pierwsza replike Rze-
szy. 

Zasadniczo sprawa przedstawia 
sie tak: na sojusznicze " pincers" 
/obcçgi/ zalozone przez armiç 1-a 
i 8-a Hitler moze odpowiedziec tylko 
wiekszymi obcçgami, a to przez 
Hiszpaniç oraz Turcjç. Jezeli tego 
nie zrobi, dowodzi to, ze nie posiada 
iu± ku temu odpowiedniej sily. Skoro 
osrraniczy siç do dywersji afrykaii-
skiej a glôwny akeent polozy na 
umoenienie siç w Europie oraz na 
fortyfikowaniu pohidnia kontynentu 

europejskiego, bçdzie to dowôd, ze 
jednak nie moze sobie pozwolic na 
ten olbrzymi ruch okrq,zajq,cy. 

R.A.F. NAD WLOCHAMI 
Jeszcze przed wejsciem U SA do 

wojn^ w prasie amerykanskiej 
dyskutowalo siç szeroko sprawe ude-
rzenia na Wlochy jako na najslabsze-
go partnera. -Trzeba przyznac, ze 
prasa amerykariska okazywala stale 
sporo trzezwego sadu na ten temat. 
Ona tez sugerowala stale, ze po
chwy cenie calego pobrzeza pôlnocne j 
Afryki jest konieczne dla dokonania 
najazdu Europy od pohidnia—przy 
czym pierwszy cios wymierzyc nale
zy Wlochom. 

RAF bombarduje obeenie Wlochy 
bardzo ostro. Padaja bomby na port 
w Genui, skad niewatpliwie ida po
silki dla Afryki. Genua zostala 
ewakuowana na wielka skalç z lud-
nosci cywilnej a na lamach genuen-
skiego " Corriere Mercantile " poja-
wily siç opisy ucieczki z piçknego 
miasta—Genova la superba. Dzisiaj 
Turyn, osrodek Fiata, staje siç 
przedmiotem • straszliwego ataku^ 
a dwutonowe bomby spadaia 
na zaklady. Zaklady Fiata stano-
wia chyba najbardziej idealny cel, 
jaki jest w Europie. Jest to olbrzy
mi obiekt rozlozony w liniach niemal-
ze geometrycznych, kilometry hal, 
generatorôw, turbin. Tego rodzaju 
koncentracji hal i obiektow nie po
siada ani Europa, ani Ameryka pin. 
Pracuje w tym geometrycznym kolo-
sie okolo 60,000 robotnikôw. 

Ciosy, jakie spadna na Wlochy li-
cza sie niejako podwôjnie, a moze 
potrôjnie, jezeli porôwnac je ze sku-
tecznoscia bombardowania Rzeszy. 
Obiektow we Wloszech nie ma wiele : 
obrona jest slaba, zarôwno jezeli 
chodzi o artyleriç przeciwlotnicza, 
?kupienia reflektorôw3 jak i noene 
lotnictwo myéliwskie. Warunki 
atmosferyczne sa o wiele lepsze, ani-
zeli nad Rzesza, widzialnoéc rôwniez, 
to tez szkody, jakie zadac mozna wy-

branym obiektom sa olbrzymie. Lud-
nosc Wloch jest niebywale podatna 
na panikç i wszystko wskazuje na to, 
ze panika szerzy siç dzisiaj w calych 
Wloszech pôlnocnych. 

Nie nalezy przypuscié, azeby Wlo
chy skapitulowaly na skutek samego 
tylko bombardowania. Zawarcie 
przez Wlochy odrçbnego pokoju wy
daje siç prawie niemozliwoscia-
W wojnie poprzedniej, kiedy Austria 
posiadala wiçcej swobody ruchu, 
anizeli Wlochy w obeenej w stosun-
ku do Rzeszy—austriackie prôby za-
warcia pokoju osobnego nie udaly 
siÇ- . Jakiez wiçc szanse moga miec 
dzisiaj Wlochy zwiazane na smierc 
i zycie /jezeli chodzi o régime faszy-
stowski/ z Niemcami? We Wloszech 
istnieje dzisiaj okupacja niemiecka 
a wszelki opôr skonczyl by siç 
masakra-

Wlochy, ktôre _ odczuwaly dotych-
czas ^ wojnç niejako na olnvodzie, 
cierpialy rozmaite prywacje /czç-
sciowo dlatego, ze niemiecki sojusz-
nik objadal i objada Wlochy dalej, 
=nie zostawiajac wiele zywnosci dla 
samych Wlochôw/; wojna byla dla 
Wlochôw czyms dosyc odleglym. 
Obeenie ivojnçi przyszla na teren 
Wloch a wszystko wskazuje na to, ze 
odwiedziny RAF'u bçdq, coraz to 
czçstsze. Gdy tylko ustala siç bazy 
wypadowe dla lotnictwa sojusznicze-
go w Afryce pin. Wlochy odczuja 
straszliwy ciçzar bombardowania— 
i to ze wszystkich stron, szczegôlnie 
zas od poludnia, ktôre dotychczas 
nienajgorzej wymigiwalo sie jakos 
z opresji. Lotnictwo alianckie na-
wiedzac bçdzie wtedy rôwniez i Ju-
goslçLwiç a pomoc dla wojsk Michaj-
lowicza staje siç rzecza realna-

Wkraczamy w okres kiedy stra
tegia sojuszniczçi nareszcie moze 
planowac wlasne posuniçcia, albo
wiem posiada odpowiednie pokrycie 
—ro sprzçcie i ludziach. Okres, 
kiedy tylko Hitler môwil " szach," 
minai. Zaczynamy grac i dlatego 
woina ta nabiera coraz wiçcej cech 
wielkie go pojedynku—po okres ie zno-
szenia ciosôw. 

Londyn, 23 listopada 1942. 

ZBIGNIEW GRABOWSKI 
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OPERACJA AFRYKANSKA 
Jeszcze przed wojna pisano czç-

sto, ze o rezultacie dzialan wojen-
nych rozstrzygnie Afryka. Jej to 
rozlegle tereny, zezwala.jg.ee na 
manewr w wielkim stylu, stana siç 
ponownie, jak w wojnach pu-
nickich, widownia wielkich wyda-
rzerï, stanowiacych o powodzeniu 
tej lub innej strony. 

Aie aby môe dokonaé rozgrywki 
w Afryce—trzeba bylo zapanowac 
na morzu. Niemcy i Wlosi pano-
wania tego osiagnaé nie mogli, 
a lotnictwo—mimo swoich wiel
kich mozliwosci—rôwniez zastapié 
flotv nie zdolalo. Dziçki anglo-
saskiemu panowaniu na morzu 
uchronila siç najprzôd od desantu 
Anglia, a dzisiaj—stala siç 
mozliwa najwiçksza w dziejach 
swiata operaeja desantowa. Oczy
wiscie—prôcz tego blokada panstw 
"osi" przez floty sprzymierzonych 
odegrala rôwniez kapitalna folç. 

Kilkaset okrçtôw i statkôw 
/w sumie do 800 jednostek plywa-
jaeych/ przebylo- szczçâliwie 
Atlantyk i Morze érôdziemne, 
przywozac z Anglii i Ameryki po-
tçzny korpus desantowy, ochrania-
ny przez silne eskadry bojowe 
sprzymierzonych, oraz przez 
" parasol " ponad tysiaca samolo-
tôw. Wyladowano odrazu w szere-
gu punktôw /patrz prasa codzien-
na/ i zawladniçto szerokim pasem 
Pôlnocnej Afryki. " Os "—trabia-
ca tyle o srôdziemnomorskim 
" mare nostrum " i o sparalizowa-
niu transportôw przeciwnika na 
Atlantyku—dala siç zaskoczyé. 
Transporty amerykarïskie i bry
tyjskie przebyly po kilka tysiçcy 
mil morskich bez strat. 

Niemcy i Wlosi padli tu ofiara 
wlasnego zaklamania. Tyle krzy-
czeli przeciez o milionach zatopio-
nego tônazu Sprzymierzonych, ze 
w koncu /autosugestia jest nie-
bezpieczna rzecza/ ich wlasne szta-
by uwierzyly w te fantastycznie 
przesadne cyfry. Sadzily widaé, ze 
Alianci nie sa juz w stanie prze-
prowadzié tak wielkiej koncentra-
cji si! morskich i przypuszczaly, ze 
chodzi tu raczej o Maltç lub 
w ostatecznosci o Dakar. Zasko-
czenie bylo nieprzyjemne, a dowôd 
jeszcze jeden, ze bez floty nie 
mozna wygrac wojny, ze 
" ersatzôw " na nia nie ma, i ze 
morza zwane " zamkniçtymi," mo-
ga byc otwierane przez odpowied-
nie sily morskie. Ci, co dzialania 
floty chca dzié ograniczyé wy-

Wojna  na  morzu  
lacznie do " otwartych oceanôw," 
maja tu rôwniez dowôd, ze 
" navigare necesse est " /mez-
bçdne jest zeglowac/ na kazdym 
morzu, bez wzglçdu na jego 
rozmiary. Gdyby flota wloska nie 
zostala pobita w Taranto i pod 
Matapan, kwestia wyladowania 
Sprzymierzonych w Algierze wy-
gladalaby zupelnie inaczej—trud-
nosci byly by nieskonezenie 
wiçksze. 

Ataki lotnictwa i okrçtôw pod-
wodnych " osi " przeciwko silom 
morskim Sprzymierzonych, przy-
niosly oczywiscie tym ostatnim 
pewne straty. Aie straty te na-
stapily juz po wyladowaniu i u-
moenieniu siç na wybrzezu, czyli, 
ze decydujacego wplywu mieé nie 
mogly. O odciçciu korpusu ekspe-
dycyjnego od jego podstaw opera-
cyjnych " os " nie moze nawet ma-
rzyc, bo po pierwsze nie panuje 
ona na morzu, a po drugie 
Gibraltar spelnia tu swoje kluczo-
wo-strategiczne zadanie. 

15 zatopionych okrçtôw podwod-
nych " osi," okolo setki zestrzelo-
nych samolotôw /nie liczac znisz-
czonych na ziemi w Tunisie/—to 
cena dosé wysoka za kilkanaâcie 
zatopionych lub uszkodzonych 
transportowcôw . . . pustych /juz 
po wyladowaniu/ lub pôlpelnych. 
Cyfrç 82 okrçtôw i statkôw poda-
nych przez radio berlinskie—jako' 
straty sojusznikôw—nalezy przy-
jaé z usmiechem . . . Widaé lekcja 
wynikajaca z desantu afrykan-
skiego, dokonanego wlasnie taki-
mi, przez " os " zatopionymi okrç-
tami, poszla w Niemczech na 
marne. 

W tej chwili operacje srôdziem-
nomorskie wojska, floty i lot
nictwa stanowia jedna nierozer-
walna calosé strategiczna, w ktô
rej te odrçbne organizacyjnie 
dziedziny, wspôlpracuja ze soba 
dla zwyciçstwa. Jeâli operacje zo-
stana uwierïczone ostatecznym 
opanowaniem wybrzeza afrykan-
skiego, to polozenie strategicziie 
Wloch stanie siç grozne. Miast 
" panowac centralnie," jak chcial 
Mussolini, zostana Wlochy kon-
centrycznie zaatakowane. Przy-
czem—jesli " os," z braku floty, 
mogla dokonywaé jedynie drob-
nych amfibijnych operacji /w ro
dzaju Krety/, to Sprzymierzeni 
pokazali juz, jak wielkie sily po-
trafia—dziçki panowaniu na mo
rzu—przerzucaô na olbrzymie od-
leglosci. A od tego zalezy zwyciç-
stwo. 

TRZECIA BITWA 
O SALOMONY 

Gdyby uwierzyé temu co môwi 
Tokio—polowa floty amerykari-
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skiej juz by nie istniala. Gdyby 
uwierzyé amerykanskim dzienni-
karzom—dwie trzecie floty japon-
skiej lezalo by na dnie morza. 
Prawda—jak zwykle—jest po-
srodku, a bitwa prowadzona w cia-
gu piçciu dni, w dzien i w nocy, 
daje oczywiscie dosé mçtny obraz 
rzeczywistosci. Szczegôlnie trudno 
ustalié straty npla, poniesione 
w nocy, czy tez od lotnictwa dale-
kiego zasiçgu. 

Jednak trzecia bitwa o Salomo-
ny skonczyla siç w polowie listo
pada niewatpliwie zwyciçstwem 
Amerykanôw. Zaplacili za nia 
dosé drogo /polegli admiralowie 
Callaghan i Scott/, straciwszy 
prawdopodobnie 3 krazowniki i 4 
kontrtorpedowee. Przeciez przy-
znanie siç Japonczykôw do straty 
okrçtu liniowego /zapewne typu 
" Kongo "—29,000 ton/, do uszko-
dzenia drugiego, do straty krazow-
nika i 3 kontrtorpedowcôw, uszko-
dzenia 7 transportowcôw i straty 
42 samolotôw—jest cyf rij. nie
watpliwie duza, jak na japoriska 
" szczerosc." Komunikaty Tokio, 
podajace straty przeciwnika na 8 
krazownikôw, 5 kontrtorpedowcôw 
i 12 transportowcôw, plus uszko-
dzone 2 okrçty liniowe, 3 krazow
niki, 4 kontrtorpedowee i 3 tran-
sportowee, nalezy przyjac z wlasci-
wym zastrzezeniem. Amerykanie 
twierdza, ze zatopili Japonczykom 
okrçt liniowy, uszkodzili ciçzko 
drugi, zatopili co najmniej 4 kra
zowniki, 4 kontrtorpedowee i 12 
transportowcôw, zestrzelili ponad 
100 samolotôw. Krazownik amery-
kanski " Boise " okryl siç przytem 
niesmiertelna chwala, walczac 

Z tygodnia na tydzieh 

15 l i s t o p a d a :  D y w i z j o n  
307 przejql od Dywizjonu 306 
sztandar Lotnictwa Polskiego, 
zgodnie ze zwyczajem ustalonym 
w Wielkiej Brytanii, ze sztandar 
ten kolejno przekazywany jest co
raz to innernu dywizjonowi pol-
skiemu. 

—Dywizjon " Ltvowskich Pu-
chaczy " ofiarowal uroczyécie 
flagç polskq, miastu E , z ktô
rym zwiqzany jest wieloma iviçza-
mi. Polska flaga zawieszona zo
stala w sali obrad rady miejskiej. 

16 l i s t o p a d a :  G e n .  S i k o r -
ski odbyl dluzszq, konferencjç 
z szefem Sztabu Imperialnego Sir 
Allan Brooke. 

17 l i s t o p a d a :  d w ô c h  l o t -
nikôw polskich odznaczonych zo-
stalo brytyjskim orderem, D.F.C. 
za ivybitne czyny bojowe. Jest to 
117 odznaczenie brytyjskie nadane 
lotnikom polskim; najwyzsza 
liczba wérôd Aliantôw. 

—Prezydent R.P. odbyl dluzszq 
naradç z Naczelnym Wodzem. 
18 l i s t o p a d a :  p o l s c y  m y -

éliwcy w czasie wypadu nad Pôl-
noenq, Francjç ostrzelali oddzialy 
kawaXerii niemieckiej kolo Abbe-
ville. 

—Air Chief Marshal Sir Arthur 
Tedder, dowôdca sil powietrznych 
na èrodkowym Wschodzie, w odpo-
wiedzi na depeszç gratulacyjnq. 

gen. Sikorskiego powiedzial m.in. 
" Dumni jestesmy, ze mamy wérôd 
nas lotnikôw polskich, ktôrzy od-
dali tak nieocenione uslugi w pod-
trzymaniu doplywu samolotôw, od 
czego przebieg operacyj tak isto-
tnie zalezy." 

19 l i s t o p a d a :  R o d a  M i -
nistrôw przyjqla projekt dekretu 
o zmianie nazwy Ministerstwa 
Spraw Wojskowych na Minister-
stwo Obrony Narodowej. Rôwno-
czeênie uchwalono statut organiza-
cyjny tegoz ministerstwa. 

—Polscy mysliwcy -w czasie wy
padu nad Francj q zaatakowali 
trzy parowozy, ktôre eksplodowaly. 

z powodzeniem przeciwko 6 okrç-
tom nieprzyjacielskim. 

Tak czy inaczej Japorîczycy nie 
zdolali wysadzié na Salomonach 
powazniejszych posilkôw i zaopa-
trzenia, a Amerykanie utrzymali 
siç na tych wodach, a wiçc i na la-
dzie! Flota Mikada, jak i po-
przednio, musiala siç wycofaé do 
swych odleglych baz, z braku za-
pasôw paliwa i amunicji. Cha-
rakterystyczne, ze bitwa miala 
przebieg czysto morski i wiçkszosé 
zatopionych okrçtôw obu stron 
zginçla wskutek ognia artylerii. 

Smieré dwuch admiralôw /Cal
laghan atakowal nieprzyjaciela 
swym dywizjonem krazownikôw 
w boju noenym z odleglosci 2,000 
metrôw/ swiadczy o intensyw-
nosci walki. W wojnie na Pacyfiku 
poleglo juz czterech admiralôw 
amerykanskich. Jest to znôw do
wôd, ze na okrçcie nie ma rôznic 
miçdzy funkejami i nie ma " ty-
lôw." Admirai narazony jest rôw
nie dobrze, a czçsto i wiçcej, niz 
artylerzysta czy torpedysta. 

Trzecia bitwa o Salomony 
bçdzie miala decydujacy wplyw na 
dalszy przebieg dzialan w rejonach 
Pacyfiku—i to nie tylko morskich, 
aie wlasnie i ladowych. Walki 
trwaja z malymi przerwami. 

Na zakonezenie znôw szczegôl 
pikantny : komunikat japonski 
glosil o ciçzkich uszkodzeniach 
amerykanskiego okrçtu liniowego 
" Idaho," ktôry " prawdopodobnie 
w czasie ucieczki zatonal." Otôz 
pancernik " Idaho " byl juz zato-
piony raz pod Pearl Harbour, dru
gi raz na Atlantyku przez wloski 
okrçt podwodny, ktôrego dowôdca 
otrzymal za to wysokie odznacze-
nia od Hitlera i Mussoliniego ! 
Ciekawe czy odda je teraz . . . 
J aponczykom ? 

POLACY NA 
SRÔDZIEMN OMORZU 

W operacji afrykanskiej braly 
udzial polskie okrçty wojenne 
i uzbrojone statki handlowe. Wy-
rôznil siç szczegôlnie w zacieklej 
walce jeden z polskich kontrtorpe
dowcôw. Ilosé wojska przewiezio-
nego i wyladowanego z polskich 
transportowcôw byla pokazna. 

Raz jeszcze obie polskie mary-
narki—wojenna i handlowa pod-
kreslily, ze od 1 wrzesnia 1939 ro
ku Polska walezy bez przerwy 
o wielka sprawç wolnosci Naro-
dôw. 

JULIAN GINSBERT 

Kochany Tymonie ! 
Korzystam z panujqcej obeenie 

mody pisania " listôw otwartych," 
ktôre zakrywajq. czçsto jakqé draz-
liwq, sytuacjç. A " takowa "—mô-
wiqc naszym ulubionym urzçdo-
wym stylem — wlasnie " zaistnia-
la." Warunki tez podobne do . ... 
" prototypowych," mianowicie : ja 
powrôcilem po dluzszej przerwie 
bezblackoutowej z dalekiej podrô-
zy, a Tobie zas zdarzylo siç maie 
przeoczenie. 

Jaka podrôzl Po prostu . . . 
w przeszloéc. Cofnqlem siç w da-
lekie lata mlodziencze wspomina-
jqc 10 lat minionych na Lwowskiej 
Fali. liez doswiadczen odswiezy-
leml Jaka swiezosé bije n.p. z ta
kich przypomnianych przy okazji 
" jubileuszowej " klopotôw cenzu-
ralnycht Jakq aktualnosciq tchnq 
wspomnienia walk, toczonych 
o prawa dla polskiego humoru, 
0 prawa dla satyry, dla wyzwala-
nia w émiechu rzeczy gorzkich 
1 przykrycht Tyle aktualnej 
rzewnosci towarzyszylo mi' w tej 
podrôzy w przeszlosc, gdzie co krok 
witalem tak dobrze znanq mi pol
skq odrazç do sluchania prawdy, 
taicq samo-obronç pustej nadçtoéci 
przed ukluciem z zewnqtrz, przy 
ktôrym. to zabiegu zwykle pçka 
ona z gniewu, czasem z zcdu, a mo
ze po prostu z wlasnej wewnç-
trznej " pustoty." 

Tak, tak, Kochany Tymonie, 
podrôz to byla pouczajqca i mila. 
Zawiodla mnie myélami daleko . . . 
az do wschodnich kresôw Rzeczy-
pospolitej, cofnçla w lata beztro-
skie i szczçéliwe do naszego Lwo-
wa, gdzie rodzil siç ten dorobek 
" Falowy " wérôd wielu innych 
cenniejszych i donioélejszych. 
Przeciez ten drogi sercu kraj lat 
mlodzienczy ch wlaénie w tym okre-
sie czasu obehodzi podwôjne éwiç-
to: 600-lecie trwalego zwiqzania 
z Macierzq Ziemi Czerwienskiej 
i 24-q rocznicç obrony Lwowa. 

Kochany Tymonie ! Pamiçtam 
Twoje jakieé oficjalne przemôwie-
nie jako ucznia gimnazjum IV. we 
Lwowie w mojej VI. " budzie " na 

Bez black-outu 
L,yczakowie w roku bodajze 1920. 
Pamiçtam, ze môwileé o Polsce 
i o Lwowie, wiem, ze nalezysz do 
tej grupy maniakôw Iwowskich, 
ktôrzy chodzqe po Edynburgu wi-
dzq w wiezach tamtejszych koécio-
lôw " swiçtq Elzbietç " i Domini-
kanôw. I dlatego jestem pewny, ze 
z uezueiem duzej tkliwosci wy-
drukujesz w " Polsce Walczqcej " 
wlaénie teraz, w tym znowu " nie-
spokojnym " dla Lwowa listopa-
dzie 1942 roktC, ' te proste slowa 
prawdy zywej, ktôra nie przesuwa 
naszej Ojczyzny na zachôd, ktôra 
nie ch.ee " Polski Boleslawa Krzy-
woustego," ani dyskutowania gra-
nic przez Ksawerego Uniwersalne-
go. Ten " Powrôt Posla " byl 
" Niespodziankq." Zapeumiamy 
w kazdym razie, ze na " Przepro-
wadzkç " nie reflektujemy. Ra
czej . . . na " Odprawç Poslôw," 
a w ostatecznoéci na ..." Zemstç 
za mur graniezny." 

Tyle co do mojej podrôzy w prze
szloéc, ktôra stanowi pierwszq 
przyczynç listu otwartego. Dru-
ga: to Twoje maie przeoczenie. 
Jakie? Posluchaj : w chaosie ob-
chodôw, jubileuszôvj, rocznic, 
wérôd wielu éwiqt, wbijan gwoz-
dzi, otwaré i zamkniçc /nie myélç 
o " pakach "/, w co obfituje w dal-
szym ciqgu nasze " brytyjskie " zy
cie polskie, przypadîa cicha, aie 
wazna dla zolnierskiego zycia na
szego trzecia rocznica powsta-
nia " Polski Walczqcej." Dzisiaj 
trzeba blqd naprawic i uczcié 
" Jubilatkç." 

Jest to juz niemal typowe dla 
naszej emigracji, ze losy wojny 
pozmienialy ludziom " przydzialy." 
Twôj dawny przydzial z " cywila," 
moze nawet skryta cicha miloéé— 
to teatr. Wiem i pamiçtam. 
Zmieniasz siç i nabierasz kolor&w, 
gdy môwisz o teatrze polskim. Nie 
dzvwnego. Oddaleé mu 'tç " zna-
cznie wiçkszq" polowç Swoich zy-

ciowych zainteresowan i trudôw. 
Prasowa zylka nurtowala gdzieé 
na dnie, znajdujqc wyraz w re-
cenzjach Iwowskich i warszaw-
skich wydawnictw teatralnych. 
Mozna powiedziec, ze Twôj teatr 
byl moim radiem, a Txvoja prasa 
moim teatrem, to znaczy Ty zyleé 
teatrem a teraz zajmujesz siç pra-
sq; ja zylem radiem a teraz " ro-
biç " teatr, a raczej zdawalo mi siç, 
ze " robiç " teatr, bo jak stwier-
dzil ze stuprocentowq pewnoéciq 
i tupetem p. M. &w. w " Dzienniku 
Èolnierza " /18 listopada 1942/ po 
prostu . . . nie ma teatru zolnier
skiego i nie bylo. Widocznie, Ko
chany Tymonie, to jakas " Fala-
widmo," to jakié duch Czolôwki 
Lotniczej i zjawy innych zespolôiv 
objezdzaly w " zimowe wieczory " 
Szkocjç i Angliç, tam i z powro-
tem. Czujç siç zdematerializowa-
ny i... szczerze ubawiony. 

Poniewaz na razie nikt Ci jesz
cze nie napisal, ze nie ma " Polski 
Walczqcej " i nie bylo, aie wobec 
bezkarnoéci i niefachowoéci sze-
rzqcej siç na emigracji, moze Ci 
siç to zdarzyc z okazji " jubïleu-
szu," wiçc na gwalt uprzedzam wy-
padki : w Coëtquidan siç zaczçlo, 
w listopadzie, trzy lata temu. Tam 
rzeczywiscie jeszcze wôwczas nie 
bylo teatru. Byl mrôz, dziurawe 
strychy-sypialnie, szezury biegajq-
ce miçdzy legowiskami. Aie byl 
ogien, ktôry Ty i Twoi Koledzy 
nosili w sobie. 

Z takiego ognia wewnçtrznego 
zrodzila siç " Polska Walczqca." 
W tym smutnym, prymitywnym 
francuskim obozie. Rodzila siç 
ciçzko, jak ciçzko bylo o kazdy 
mundur, o calq parç butôw, o ka
rabin. Gdy dzié slyszç o wielkim 
zasiçgu " Polski Walczqcej," gdy 
dochodzq nas glosy z Szwajcarii, 
ze Srodkowego Wschodu, z Persji, 
z Kanady, z kazdego miejsca, gdzie 

I siç czyta i môwi po polsku, gdy 

czolowe pisma polskie w Ameryce 
przedrukowujq artykuly z " Polski 
Walczqcej " a Polacy przybywajq-
cy z Rosji z wielkim wzruszeniem 
opowiadajq o pierwszym zetkniç-
ciu siç z tym pismem, gdy môwiq 
0 dostarezonym potajemnie do 
" Stalagu " jedynym, egzemplarzu 
" Polski Walczqcej," ktôry opra-
wiony potem w szklo wypozyczany 
byl jak bezeenna pamiqtka do ko-
lejnego, zbiorowego czytania— 
ogarnia mnie wielka radoéc 
1 podziw. 

Bo przeciez " Polska W alczqca " 
rosla razem z Wojskiem Polskim, 
wiçc gdy dzié niemal " imperial-
ny " ma zasiçg, zawdziçcza to nie-
slychanie szybkiemu i sprawnemu 
krzepniçciu, potçznieniu Polskich 
Sil Zbrojnych. Jak bardzo zmieni-
ly siç tematy naszych rozmôw 
z zolnierzami, Tymonie ! Gdy w r. 
1941 môwilismy w Szkocji w od-
dzialach o brakach, o defensywie, 
dzié môwimy o mnogoéci otrzyma-
nego sprzçtu i o ataku. W takim 
to radosnym czasie, gdy wojsko 
czeka na rozkaz walki, gdy zsza-
rzala i znikla sprawa " zbrojnego 
bezrobocia," gdy rosnie sila ognia, 
w takim to czasie, gdy niedzielne 
dzwony w Wielkiej Brytanii oglo-
sily " koniec poczqtku " przypadîa 
wlaénie trzecia rocznica powstania 
" Polski Walczqcej." 

Dobry to znak. Przyjemny ju-
bileusz. Warto bylo wytrzymac 
w codziennym nerwowym trudzie 
prasowym. Warto bylo borykac 
siç z tysiqcem drobnych i malych 
spraw, ktôre stawaly i stajq w po-
przek kazdej pracy, ivarto bylo, po 
nieprzespanej " blitzowej " lon-
dynskiej nocy biec rano do redçtk-
cyi, warto bylo przetrzymaé i tç 
bombç czasowq, ktôra utkwila 
w drukarni, gdzie skladaleé ze 
swoimi pracownikami biezqcy nu
mer w oczekiwaniu na korektç . . . 
lub na wybuch. 

Myélç, ze po takich doéwiadcze-
niach " Polska W alczqca," ktôra 
przetrwala " blitz " niemiecki 
i okres organizacji przetrwa i . . . 
reorganizacjç. Myélç, ze przela-
mie ona w masach polski wstrçt 
do prawdy, ze zawsze " bic siç " bç
dzie o sprawiedliwoéc powszechnq, 
zwalczac malodusznosc, egoizm, 
wygodnictwo i tromtadracjç. Ée 
bçdzie nie tylko wychowawcq, aie 
przyjacielem zolnierza, przyjacie-
lem, ktôry czuwa i môwi prawdç. 
Trudne to zadanie. Grozniejsze 
moze czasem niz " time-bomba." 
Aie rôbmy swoje bez wzglçdu na 
mozliwosci. ..." wybuchu." 

Kochany Tymonie ! Gdy tç 
" Polskç Walczqcq," szczerq, 
prawdziwq przyjaciôlkç zolnierza 
przywieziesz do naszego Kraju, 
w chwili gdy Zygmunt bçdzie glo
sil " koniec konca" wiem napewno, 
ze oddasz Jq w inné, godne rçce, 
a sam bocznymi uliczkami pobie-
gniesz chylkiem do . . . Narodowe-
go, by z gruzô-w wydobye polskie 
biblioteki teatralne, Instytut 
T eatralny, wydawnictwa, ktôre 
kiedys redagowaleé . . 

Myélç, ze ja na odmianç z teatru 
Iwowskiego po premierze " Fali ' 
pobiegnç klusem na . . . Batorego 
/oczywiscie nie do kryminalu/. 
Zadzwoifi wiçc wtedy do mnie 
z " Narodowego " do Lwowa /Nr. 
289-94 Polskie Radio/. Gdyby s 
mnie nie zastal, to znaczy, ze albo 
trwa jeszcze rozpoczçta obeenie 
reorganizacja radia, albo nie mogç 
jeszcze dostaé dawnej mojej " p°-
sady," bo fachowcy z Londynu 
majq pierwszenstwo przed podofi-
cerami ze Szkocji. Tertium non 
datur. Wierzç bowiem, ze bçdç we 
Lwowie na przekôr wszejkim • • • 
" krzywoustym " ! 

Éciskam Ciç serdecznie, Wszy
stkim Wspôtpracownikom Redak-
cji i Administracji przesylam zy-
czenia rychlego pieruTszego nurne-
ru "Polski Walczqcej" na ziemi 
ojczyatej. 

WIKTOR BUDZYltSKI 
© Musées de Grasse, Alpes-Maritimes 
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Polacy przefoywajcjcy w Teheranie 
Oglaszamy dalszy ciqg /por. nr. ! 

30, 31, 32, 33, 34, 37, 38, 39, 40, 41, 
42, 43, 44, 45, 46 i 47 " Polski Wal
czqcej " z b.r.Z kompletnego wykazu 
nazwisk osôb cywïlnych ewakuowa-
nych z ZSRR do Iranu. Data i miej-
scowoéc podane przy nazwisku 
oznaczajq datç i miejsce urodzenia. 
Dalsze wykqzy bçdq oglaszane nie-
zwlocznie, w miarç otrzymywania 
danych z Teheranu. 

Wszyscy, ktôrzy w tych wykazach 
znajdq nazwiska osôb znajomych 
proszeni sq o podawanie do P.C.K. 
adresôw najblizszych krewnych tych 
osôb, aby ulçutwic P.C.K. przekazy-
wanie wiadomoéci o pobycie rodzin 
w Iranie. 

Do osôb przebywajqcych w Persji 
mozna przesylac listy i telegramy 
normalnq pocztq ddresujqc: Polish 
Red Cross, Hôtel F erdousy'Téhéran, 
Iran, wzglçdnie na adres telegra-
ficzny : Polredcross, Téhéran, Iran. 
Poza tym przez P.C.K. mozna przesy
lac krôtkie listy pisane na papierze 
lotniczym. 

7047. Przybylska Czeslawa, 23.1.31. Do-
bromil Baranowicze. 

7048. Przybylska Jôzefa z d. Bogucka, 
11.12.17. Borszczôw. 

7049. Przybylska Jôzefa z d. Dybicz, 
3.12.04. Ziemia Warszawska. 

7050. Przybylska Leokadia z d. Przybyl
ska, 6.6.78. Zamek Bilgoraj. 

7051. Przybylska Kazimiera, 24.7.22. 
Ziema Warszawska. 

7052. Przybylska Maria z d. Karaé, 
5.5.98. Dylagowa Brzozôw. 

7053. Przybylska Wladyslawa, 7.12.25. 
Sztun. 

7054. Przybylski Kazimierz, 11.12.87. 
Nowosielki Boryslaw. 

7055. Przybylski Jôzef, 8.12.32. Dobro-
myél Baranowicze. 

7056. Przybyla Maria z d. Barszcz, 
15.10 20. Burdze Nisko. 

7057. Przybylowska Irena, 9.12.29. Nie-
moszcz. 

7058. Przylucka Stefania z d. Ancut, 
10 4.96. Rybna Kobryn. 

7059. Przytucka Stefania, 10.1.39. Dy-
win. 

7060. Przytucki Stanislaw, 1.11.84. Dy-
win. 

7061. Przyrocka Stefania z d. Gromek, 
26.4.15. Kuènia Radom. 

7062. Przyrocki Alfred. 27.11.37. Ostrô-
wek. 

7063. Przyrowska Katarzyna z d. Lyjak, 
24.8.10. Pôle Jarentowskie. 

7064. Przytocka Czeslawa, 2.12.37. Stryj. 
7065. Przytocka Aniela z d. Katflowska, 

15.7.08. Sokolôw Stanisîawôw. 
7066. Przytomska Helena, 14.3.27. Rey-

montôw Krzemienîec. 
7067. Pstrokonska Danuta, 29.5.26. Ka-

lisz. 
7068. Pstrokonska Maria, 28.8.96. Ka-

lisz. PSK. 
7069. Ptak Jan, 16 lat, zmarl 7.4.42. 
7070. Ptasïnska Maria z d. Pszczolkow-

ska. 3.5.06. Rokitno Sarny. 
7071. Ptasznik Adam, 15.5.89. Dzialo-

szyce Pinczôw. 
7072. Ptasznik Jôzef, 18.8.14. Bçdzin. 
7073. Ptasznik Roza z d. Blumenfrucht, 

9.3.86. Wolbrom Kielce. 
7074. Ptasznik Samuel, 10.4.15. Dzialo-

szyce. 
7075. Puchalska Monika z d. Grusznis, 

6.1.08. Balowecki. 
7076. Puchalska Regina z d. Zajdel, 

19.9.12. Bialystok. 
7077. Puchalski Alfred. 26.6.28. Grodno. 
7078. Puczkowskî Zbigniew, 22.12.26. 

Wola Dalsza Lancut 
7079. Pue August, 10.7.30-. Zagorz Prze-

worsk. 
7080. Pue Barbara z d. Czepiel, 14.2.04. 

Zagôrz. 
7081. Pue Bronislawa z d. Raszpel, 

18.6.10. Hadle Szkarskie. 
7082. Pue Bmilia z d. Potoczna, 26.6.00. 

Zagôrze 
7083. Pue Eugeniusz, 1.1.39. Biabtyn. 
7084. Pue Jôzef, 16.4.37. Zagôrze. 
7085. Pue Katarzyna z d. Olech, .—-.03. 

Medyka. 
7086. Pue Kazimiera, 29.7.20. Monasty-

rek. 
7087. Pue Leonarda, 17.8 31. Zagôrze. 
7088. Pue Stanislawa. 13 5 34. Zagôrze. 
7089. Pue Stefania, 24 4.25. Zagôrze. 
7090. Pue Wanda, 24.11.23. Miszasterz. 
7091. Pudto Honorata z d. Zarçba, 

24 3.08. Garwolin. 
7 0 9 2 .  Pudto Joanna, 3.4.25. Niechnie-

wieze Nowogrôdek. 
7093. Pudlo Maria z d. Byczkowska, 

13.10 99. Krzemieniec. 
7094. Puk Anna z d. Zwierzynska. 5.5.01. 

Kraczkowa Lancut. 
7095. Puk Franciszek, 25 3.25. Dq.browa. 
7096. Puk Jan, 3 9.97. Tartakôw. 
7097. Puk Jôzef. 14.2 27. Dq-browa. 
7098. Puk Maria, 4.12 32. Dq-browa. 
7099. Puk Stanislaw, 14.1.29. Dq-browa 

Sokal. 
7100. Puklïcz Maria z d. Aleksander, 

6.1.97. Przymalôw Skalat. 
7101. Pukowska Ambrozyna z d. Jan-

kowska, 13.7.92. Szymanôw. 
7102. Pukowska Maria-Helena, 23.11.24. 

Brzezany. 
7103. Pulaska Lucyna z d. Zinkiewicz, 

18.12.96. Huta Kowel. 
7104. Pupko Janina, 29.9.09. Iwiemec 

Nowogrôdek. 
7105. Pustelnik Engenia z d. Kobie-

rzyôska, 21.2 19. Przemyél. 
7106. Pustelnik Maria z d. Goraczko, 

10.7.95. Lwôw. 
7107. Pusz Katarzyna. 41 lat, zmarla 

24.4.42. 
7108. Puzinowska Danuta Anna, 

24 11.31. Baranowicze Nowogrôdek. 
7109. Puzinowska Krystyna, 22.3.36. 

Baranowicze. 
7HO. Puzinowska Leokadia Jôzefa.. 

Baranowicze. 
0_ Puzinowska Maria z d. Kozlowska, 
234_°i, *iukl Jastrzçbska. 

7112. Pytel Genowefa, 1.1.22, Halusz-
czynce. 

7113. Pytel Maria z d. Chruszcz, 
22.ÎO 92. Haluszczynce. 

7114. Pytel Piotr, 13 6.82. Zarçbki. 
7115. Pytlak Bronislawa, 20.8.21. Pru-

sietnica Lwôw. 
7116. Pytlak Emilia, 20.4 25. Werbka. 
7117. Pytlak Katarzyna z d. Buczkowicz, 

20.7 95. Przesietnica. 
7118. Pytlak Mateusz, 6.9.91. Prze

sietnica. 
7119. Pytllk Jôzef, 18.2.88. Krzczonôw. 
7120. Pytllk Jôzefa. 3.9 26. Mielnica. 
7121. Pytlik Marian, 18 3.35. Chebn. 

pVt,ik Rozalia, 8 5.24. Mielnica. 
7123. Pytkowski Marcin, 15.10.96. Wi-

taneza. 
7*24. Raba Znzanna, 30.9.20. Strnsôw. 

Rabezak Amalia, 15.4.28. Sw. 
Jôzef Stanisîawôw. 
Rzes*<^ Rabezak Jan, —.—.94. Bkifcowa 

Rabezak Jôzefa z d. Demns, 
-7112 Wizna Lwôw. 

fanôwk Rabezak Kazimiera, 30.9.32. Ste-
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7130. Rabezak Wladyslaw, —.—.30. Ste-
fanôwka, Stanisîawôw. 

5aî>iasz Julia, 25.5.23. Sokal. 
ÎO^II" ab,asz Roman, 9 lat, zmarl 

7133. Rabkowska Wladyslawa z d. Ry-
maszewska, 19.1.14. Wilno. 

713,f- R*?chel . Czeslawa, 20.7.32. Rze-
énxowka, Krzemieniec. 
ka

7135- Rachel Danuta, 31.5.37,. Rzçéniôw-

17
7.1-3^ Raclî®1 z d- Trembecka, 

17.10.01. Podhorce Tomaszôw. 
7137. Rachel Helena, 20.8.29. Rzçéniôw-

ka. Krzemieniec. 
7138. Raczek Stanislawa z d. Mordenz, 

1-1 98. Porçba Wielka. 
7139. Rachel Stanislaw, 48 lat, zmarl 

26.4.42. 
- 7110- Rachel Stanislawa, 15.1.23. Rze-
sniôwka, Krzemieniec. 

7141. Raczynska Halina z d. Kowalczyk, 
9.2.11. Warszawa. 

7142. Raczynska Stefania z d. Kowal
czyk, 13.2.10. Warszawa. 

7143. Radatowicz Andrzej, 7.1.38. Wilej-
ka Powiatowa. 

7144. Radatowicz Ewa, 14.8.34. Wilno. 
7145. Radatowicz Jadwiga z d. Smolin-

ska. 17.11.14. Miûsk. 
7146. Radecka Ewa. 14.6.25. Krakôw. 
7147. Radecka Janina z d. Piccart. 

17.11 98. Krakôw. ' 
7148. Radecka Waleria z d. Moroczkow-

ska, 10.4.75. Ziniôw Horochôw. 
7149. Radecka Wiktoria z d. Kaszuba, 

20.12.10. Woiowdce. 
7150. Radecki Henryk, 26.1.37. Wolka. 

ol 7151. Radek Adam, 25.1.35. Polotnica 
Slonim, zmarl 13.5.42. 
27^4!* Radek pelagia, 8 lat, zmarla 

_ 7153. Radek Weronika z d. Drob, 
28.12.94. Wapienniki Czçstochowa. 

7154. Radionow Ksenia z d. Maciuk, 
26.8.05. Sieliszcze Drohiczyn. 

7155. Radionow Taisa, 4.1.31. Mutor Kol. 
7156. Radkiewicz Czeslaw, 8.12.26. 2yto-

wiec. 
7157. Radkiewicz Henryk, 13.4.29. Zyto-

ryc. 
7158. Radkiewicz Ryszard, 30.5.34. 2y-

toryc. 
7159. Radkiewicz Zofia z d. Janowicz. 

20.1.06. Sielechi,, Wolkowysk. 
7160. Radkowska Stanislawa, 13.6.22. 

Sanok. 
7161. Radomska Felicja z d. Krasnowska. 

1.3 02. Szpikulozy Hrubieszow. 
7162. Radon Jôzefa, 15.1.30. 
7163. Radon Maria, 6.1.28. Niechrybce 

Przemyél. 
7164. Radon Karolina z d. Slaba, 2.2.02. 

Sielnica Przemyél. 
7165. Radwan Genowefa, 27.5.27. Cho-

rôw. 
7166. Radwan Irena z d. Kuczer, 

21.4.02. Mierogorzecza. 
7167. Radziejewska Janina, 28.11.27. 

Siwki. 
7168. Radziejowska Kamila z d. Weresz-

czynska, —.6.98. Siwki. 
7169. Radzikowska Janina, 15.6.36 

Krasne. 
7170. Radzikowska Stefania z d. Drew-

nowska. 10.10.05. Bialystok. 
7171. Radzimowski Pawel, 20.11.82. Bo-

goria Sandomierz, rolnik. 
7172. Radziszewski Antoni, 28.2.21. 

Chmielnica, Slonim, élusarz. 
7173. Radziszewska Irena, 18 lat, zmarla 

22.4.42. 
7174. Radziszewska Maria, 1.2.36. 

.7175. Radziszewska Olga z d. Zydzie-
wicz. 13.6.90. Sielewicze, Nowogrôdek. 

7176. Radziszewska Zofia, 29.10.38. 
7177. Radziszewski Ignacy, 19.3.34. 

Przewloka. 
.7178. Radziwinowska Helena z d. 

Ozga, 11.3.18 Ryntel Niemcy. 
7179. Radziwinowska Irena, 15.9.40. Wo-

dopad, zmarla 2.6.42. 
7180. Radziwinowska Jadwiga, 21.9.38. 

Szadurszczyzna. 
7181. Radziwinowski Jerzy, 23.11.36. 

Szadurszczyzna. 
7182. Rafalska Janina, 24.3.30. Mo-

rozôwka Rôwne. 
7183. Rafalska Kazimiera, 4.2.31. Mo-

rozôwka. 
7184. Rafalska Marcelina z d. Danieluk, 

20.3.06. Moroziwka. 
7185. Rafalska Wanda. 30.6.36. Wola 2. 
7186. Rafalowska Teofila. 10.4.15. iôdz. 
7187. Rafalowska Halina z d. Grzybow-

ska, 15.6.05. Warszawa, urzçdniczka. 
7188. Rafalowski Jannsz, 4.7.32. Brzesc 

n/Bugiem. 
7189. Rafinska Jadwiga z d. Dubienie-

cka, 31.ÎO.03. Zaleszczyki. 
7190. Rajcherberg Feliks, 2.9.23. War-

d. Landes, 

7191. Rajchert Jôzefa z d. Kozik, 8.9.03 
Tuczempy, Jaroslaw. 

7192. Rajchert Juda, 18.1.17. G^lina. 
7193. Rajchert Kazimiera, 27.6.36. 

Zboiska. 
7194. Rajchert Maria. 7.4.28. Drohobycz. 
7195. Rajecka Anna z d. Szantyr, 

10.4.14. Sielce Nowogrôdek. 
7196. Rajecka Helena, 8.9.36. Sielce. 
7197. Rajfura Heléna. 21.8.23. Antonina. 
7198. Rajfura Janina, 21r8.24. Antonin .  
7199. Rajfura Tekla z d. Wieliniec, 

Î.IO Ol. Sielece. 
7200. Rajszwerg iLeib, 16.6.16. Warsza

wa 
7201. Rajetr Szymon, 5.8.15. i.ôdz. 
7202. Rakoczy Adela z d. Bilinska. 

16.12.06. Nierzbôg. 
7203. Rakoczy Bronislawa, 16.2.32. Slo-

bôdka. 
7204. Rakoczy Czeslawa, 8.9.33. Slo-

bôdka. 
7205. Rakoczy Gineusz. 20.2.37. Wolon-

czyn. 
7206. Rakoczy Janina, 6.6.30. Wolon-

czyn. 
7207. Rakoczy Karolina z d. Struminska. 

ÎO.IO 04. Zôlkiewka. 
7208. Rakosz Janina, 5 lat, zmarla 

22.4 42. 
7209. Rakowska Balbina z d. Kielczew 

ska. 28.11.85. Daskowice Bialystok. 
7210. Ralowska Jôzefa z d. Zunek, 

2.2 01. Wolkôwce, Borszczôw. 
7211. Ramus Antonina z d. Adam, 

20.4 94. Troécianiec, Buczacz. 
7212. Rapaciewicz Maria z d. Koéciun-

kiewiez, 5.2.80. Salkowszczyzna. 
7213. Rapacewïcz Maria. 22.7.23. Lal-

kowszczyzna. 
7214. Rapaport Szymon, 14.1.05. Lôdz. 
7215. Raps Maria z d. Lawistowska, 

2.2.15. Warszawa. artystka. 
7216. Rataj Ewa z d. Paradowska, 

13.3.93. Bogucice. Krakôw, krawcowa. 
7217. Rataj Helena. 12.11.20. Osmoloda. 
7218. Rataj Jan, 7.12.22. Bogucice. 
7219. Tïataj Kazimierz, 4.3.84. Osmoloda. 
7220. Rataj Kazimiera. 4.3.35. Osmolo

da. 
7221. Rataj Maria. 24.10.25. Bogucice. 
7222. Rataj Stanislaw. 12.6.35. Bogucice. 
7223. Rataj Tadeusz, 6.5.28. Bogucice. 
7224. Rataj Wladyslaw, 20.5.30. Boguci-

Ce*7225. Rataj Zofia. 22.4.32. Bogucice. 
7226. Ratajczyk Danuta, 28.7 28. Zab-

7230. Rauohar Hanna z d. Klinberg, 
8.5.14. Tarnôw. 

7231. Rauohman Eugenia a d. Degen-
Bzajn. 16.7.11. Warezawa. Wamra-

7232. Rauchman Jôzeif. 15.4.34. warsza 
wa. 

7233. Rawkind Jerzy, 12.7.33. Tarnopol. 
7234. Rawkind Zofia z d. Koszykowska. 

6.3.13. Rakôw Tarnopol. 
7235. Rawner Wilhelm. 16.4.17. Tarnôw. 
7236. Rawska Helena z d. Kordecka. 

17.2.02. iLôdz. 
7237. Racza Helena, 1.1.24. Staraniwa 

Lwôw. 
7238. Racza Michalina, 8.4.31. Jarczôw. 
7239. Rechtman Klara z d. Stetov.. 

30.4.14. Warszawa. 
7240. Reczylska Aleksandra, 25.12.28. 

Janowo. 
7241. Reda Bronislawa. 7.12.04. Kaza-

lin. 
7242. Reda Halina, 22.9.37. Janin. 
7243. Reda Irena, 30.7.33. Janin. 
7244. Reda Julia z d. Kuchcinska, 

—•—-86. Muta Bialystok. 
7245. Reda Kazimierz, 18.4.28. Janin. 
7246. Reder Maksymilian, 7.8.06. Jaro

slaw. 
7247. Redo Jadwiga, 4.5.16. Oszyce. 
7248. Redo Klementyna z d. Romaniuk, 

11-2.14. Horodenka. 
o- 7£49- Redo Sabina, 27.10.20. Olszyc 
Siedlce. 

7250. Reh Teofila z d. Seeman, 10.7.10 
Lwôw, urzçdniczka. 

7251. Reichert Eleonora, 9.10.36. Wilno. 
^ 7252. Reichert Janina z d. Kaczkowska! 
6.5 03. Lwôw. 

7253. Rein Anna, 28.10.28. Rzeszôw. 
R®'Ote,d Nina z d. Weinkranz, 

31.3 87. Warszawa. 
7255. Rej Grzegorz, 26.2.28. Korytnica. 
7256. Rej Romana z d. Nowak, 13.1.09. 

Kolo. 
7257. Rejek Bronislaw, 31.8.36. Osowiec 
7258. Rejck Krystyna, 4.1.33. Osowiec. 
7259. Rejek Rozalia z d. Musial, 31.8.06. 

Dion Poznan. 
7260. Rejek Ryszard, 30.3.37. Osowiec 

5.5.II wii4ô.haro Maria z d- :Lewiii-
7262. Rejniak Eugeniusz, 23.2.30. Pomo-

rzana. 
. 7263. Rejniak Irena, 19.11.21. Podbere-

zie. 
7264. Rejniak Leokadia. 30.5.27. Posto-

myty. 
-, R,einiak Maria z d. Werenczuk, 
15.8.05. Chorochowice. 

7266. Remiarz Stefan, 15.6.35. Burdy-
kowszczyzna. 

7267. Remiarz Zofia z d. Gorbiel, 5.5.05. 
Myslanowice, Nowogrôdek. 

7268. Rymaszewska Antonina z d. Dobro-
wolska, 22.11.74. Wierzbiczno, Kowel. 

7269. Rymaszewski Antoni, 16.2.64. Ma-
kowice, Kowel. 

12.10. Repczyhska Agnieszka z d. Korze-
niowska, 1.11.99. Lwôw. 

7271. Repczyriska Janina, 10.4.27. Lwôw. 
7272. Respondowska Janina z d. Pa-

wlowska, 25.6.05. Lublin, rolniczka. 
7,273. Respondowska Otylia Dominika, 

27.10.33. Stanislawowo, Wilno. 
„ 7274. Reszczyhska Maria z d. Adel 
2.ÎO.18. Rzeszôw. 

7275. Reszko Antonina 
12.12.98. Ozarôw Lublin. 

7276. Reszkowska Tatiana z d. Piatkow-
ska, 5.10.18. Luniniec. 

7277. Rettinger Ewa, 1.8.31. Lwôw. 
7278. Rettinger Jadwiga z d. Piatkow-

ska, 1.1.04. Oéwiçcim. 
7279. Rewaj Aleksandra, 1.1.30. Stolin. 
7280. Rewaj Anna z d. Kisiel, 5.5.01. 

Piolunka. 
5ewenko Jan, 21.6.92. Sporôw. 
Rew'"enko Janina, 1.1.41. Z.S.R.R 

^ -,7Hf 3 o Rewienko Tatiana z d. Paszkiewicz," 
6.1.88. Sporôw. 

7284. Rewienko Wiera, 1.1.22. Sporôw 
7285. Rezanowicz Eugenia z d. Rezano-

wicz, 25.2.20. Koszara. 
7286. Rezanowicz Nadzieja z d. Lipska 

15.12.95. Struga Stolin. 
7287. Rçkawik Alina, 1.1.27. Horbôw. 
7288. Rçkawik Jadwiga, 14.7.0. Horbôw 

Rekawik Krygtyna, 8.7 40. Rosja. " 
RÇkaw'k Maria z d. Zwolska, 

12.5.02. Borek. 
7291. Rçkawik Tadeusz, 20.9.33. Horbôw. 
7292. Richter Helena z d. Szarsrel 

3.11.09. Brody. 
7293. Richter Emanuel, 17.9.07. Lwôw 
7294. Ringler Helena, 14.2.08. Boryslaw, 

urzçdniczka. 
7295. Ring . Maria z d. Wodzyûska, 

21.3.01. Skierniewice Warszawa. 
7296. Rïnk Zdzislaw, 19.7.33 Czortkôw. 
7297. Rittman Olga, 7.6.27. Krakôw. 
7298. Rittman Roza z d. Ringler, 27.1.02 

Krakôw. 
7299. Ritter Panda, 21.2.22. Jaroslaw. 
7300. Ritter Pepa, 27.8.20. 
7301. Robak Andrzej, 30.11.36. Gdynia. 
7302. Robak Anna, 12.8.08. Uszew Brze-

sko. 
7303. Robak Izabela, 24.12.31. Byd-

goszcz. 
7304. Robak Teresa, 26.1.27. Bydgoszcz. 
7305. Robak Wanda z d. Ogôrkowecka, 

9.5.05. Bydgoszcz. 
7306. Robaszewska Jôzefa z d. Hoppen, 

7.4.96. Wesôwka Postawy." 
7307. Robaszewska Stanislawa, 27.2.27. 

Stacbôw. 
7308. Robaszewski Miroslaw, 23.3.31. 

Stachôw. 
7309. Rodkiewicz Wladyslaw, 24.12.86 

Ludwinowo Troki. 
7310. Rodziewicz Maria z d. Skarbek 

Wazynska, 25.11.81. Wilno, ziemianka. 
7311. Rodzinska Katarzyna z d. Waclaw-

ska, 28.1.76. Glçbokie. 
7312. Rogala Karolina z d. Zuchninska, 

25.4.02. Malowa Gôra. 
7313. Rogalka Paulina z d. Wdowicz, 

1.1.05. Lwôw. 
7314. Rogalska Weronika z d. Jakubo-

wiez, 7.2.13. Filipki Wilejka. 
7315. Roginski Antoni, 29.3.87. Wojszima 

Ryszki Wilno. 
7316. Rogowska Anna z d. Sowa, 9.11.04. 

Radiôw Tarnôw. 
7317. Rogowska Irena z d. Sirowy, 

30.3.06. Przemyél. 
7318. Rogowska Lucja z d. Wesolowska, 

28.12.74. Niemirôw Rawa Ruska. 
7319. Rogowska Maria z d. Urbanska, 

5.11.09. Iwanôwka Tarnopol. 
7320. Rogowska Wanda, Z-4.37. Ostrôwki.. 
7321. Rogowska Zenaida z d. Borysie-

wiez, 26.8.13. Rotosowo Nowogrôdek. 
7322. Rogowski Andrzej, 1.5.31. Prze

myél. 
7323. Rojek Anastazja z d. Bilecka, 

24.3.76. Imaszôw Radziechôw. 
7324. Rojek Genowefa, 15.12.32. Kracz-

kowo. 
7325. Rojek Janina, 22.4.27. Kraczkowo. 
7326. Rojek Maria, 25.7.16. Smaszôw. 
7327. Rojek Michalina, 10.9.30. Kraczko

wo Kopyczynce. 
7328. Rojek Sylwestra, 15.12.76. Sma-

7329. Rojek Wiktoria z d. Pelc, 1.11.04. 
Kraczkowo Rzeszôw. 

7330. Rojna Elzbieta z d. Rekit, 4.9.06. 
Brodnica. _ , . 

7331. Rojna Irena, 1.7.25. Brodnica. 
7332. Rokitowska Anna z d. Dubanowicz, 

15.3.03. Klimkôwka Zloczôw. 
7333. Rokosz Justyna z d. Lipczyûska, 

6.4.13. Wladywostok Rosja. j „ . 
7334. Rolczewska Agnieszka z d. Zawie-

rucha, 1.1.74. Bieniôw TPodhajce 
7335. Rolczewska Jadwiga, 8.10.25. Bie-

ni<7336°dRo^ewioz Eufeania, 4.7.31. Ostaszyn 

N07337.6dRolewioz Ewa z d. Olejnik, 

24^3389 Ro^lew*icz Sabina, 28.3.28. Ostaszyn 

N07^3Ç.ÔdRol'nik Szymon, 25.4.92. Miûsk 

^7340.eCRo'm»n Helena z d. GlM«ka, 3.1.18. 
Belz Sokal. . 

7341. Romaniak Maria 
6.6.91. Dçbialki. 

d. ICawecka. 

7342. Romaniak Salomea, 15.6.27. Szel-
wôw tiorocnow. 

7343. Romanowska Alicja, 6.1.29 
Grodno. 

7344. Romanowska Ambrozyna z d. Gro-
dzicka, 7.4.27. Filipy Kotomyja. 

7345. RomanowsKa Anna z d. Hudowicz, 
6.2.96. Koitôw Nowogrôûek. 

7346. Romanowska Anna, 20.1.20. Hor-
czan. 

7347. Romanowska Cecylia z d. Kokosz-
ka, 29.6.10. Rozwienica Jaroslaw. 

7348. Komanowska Eugenia, 29.6.29. 
Skomorody Sokal. 

7349. Romanowska Izabella, 22.3.29. Lo-
siatyn. 

7350. Romanowska Janina, 4.12.34. Sko
morody Sokal. 

7351. Romanowska Kazimiera z d. 
Lacnowska, 25.8.08. Rozomyél Lôdz, 
nauczyciellca. 

73.^2. Romanowska Stanislawa, 18.3.08. 
Maie Spory. 

7353. Romanowski Aleksandér, 30.11.80. 
Horczanka Podhajce. 

7354. Romanowski Bohdan Ryszard, 
6.6.38. Glçbokie. 

7355. Homanowski Henryk, 22.1.32. Sko
morody Sokal. ^ , , 

7356. Romanowski Jan, 12.5.01. Sokal. 
7357. Romanowski Jan, 12.5.01. Sokal, 

rolnik. 
7358. Romanska Apolonia, 9.2.27. Bialo-

7359. Romanska Katarzyna z d. Furman, 
18.11.07. Wyszczegrôdek, krawcowa. 

7360. Romarz iî'elicja z d. Mackiello, 
8.12.01. Jacyny êwiçciany, rolniczka. 

7361. Romasz Henryk, 10.9.35. Sido-
ryszki, Swiçciany. 

7362. Komasz Jadwiga, ÎO.11.31. Sorocze 
Swiçciany. " 

7363. Romasz Jôzef, 5.2.84. Sorocze 
Swiçciany. 

7364. Romasz Mieczyslaw, 18.4.32. bido-
ryszki, Swiçciany. 

7365. Romasz Salomona z d. Widzienie-
wiez, 29.6.82. Pyten Swiçciany. 

7366. Romasz Stanisiaw, 14.9.38. feido-
ryszki, Swiçciany. _ 

7367. Romasz Tadeusz, 8.11.41. Z.fe.R.R. 
7368. Romasz Weronika z d. Runowicz, 

25.12.16. Syrmierz Swiçciany, rolniczka. 
7369. Romaszczenko Anna z d. Lubecka, 

20.8.05. Bagrôwka Drohiczyn. 
7370. Romaszewski Antoni, 17.9.98. Mo-

7371. Romaszkie^ficz Zofia, 17.10.20. 
Wilno. , 

737 2. Rombel Helena, 10.10.37. Batorôw-
ka, Pinsk. ^ , . , 

7373. Rombel Maria, 28.5.28. Batorôwka, 

Pl7374. Rombel Piotr, 15.2.24. Batorôwka, 
Pinsk. 

7375. Rombel Stefania, 6.10.14. Roze 
Lukôw. ^ J 

737 6. Rombel Waclaw, 15.3.25. Batorôw
ka, Pinsk. _ x 

7377. Rombel Zofia, 25.10.32. Batorôw
ka, Pinsk. • T 

7378. Ronek Helena z d. Wankowicz, 
18.9.92. Rudakôw, Minsk. 

7379. Ronek Helena, 1.1.24. Wilno. 
7380. Ronek Wanda, 25.8.25. Wilno. 
7381. Ropa Maria z d. Rumiûska, 

10.3.89. Kijôw. 
7382. Rosen Maria, 28.2.12. Warszawa. 
7383. Rosenthal Maks, 18.8.02. Bielsk. 
7384. Rosiek Danuta, 7.7.39. Luck. 
7385. Rosiek Maria z d. Kozyl, 31.1.17. 

Czereszynki, Kalusz. 
7386. Rosiek Tekla, 60 lat, zmarla 

20.4.42. 
7387. Rosïnska Halina z d. Mach, 

2.9.19. Krakôw. 
7388. Rosinska Maria z d. Szczeéniak, 

I.8.07. Ostrôg, Zdolbunôw. 
7389. Rosinska Rozalia, 15.3.22. Mikola-

jôw. 
7390. Rosinska Wanda Maria, 17.6.31. 

Jawomalin. 
7391. Rosinska Zofia z d. Trocka, 

18.9.11. Borszczôw, rolniczka. 
7392. Rosochowicz Janina z d. Biszynska, 

8.12.09. Ciechren Poznan. 
7393. Rossa Anna, 26.8.30. Tokarzewo. 
7394. Rossa Antonina z d. Maélak, 

6.6.86. Kqkala Kalisz, rolniczka. 
7395. Rossa Jan, 4.6.84. Boldon Kalisz, 

rolnik. 
7396. Roszcz Jôzef, zmarl 16.4.42. 
7397. Roszkowska Genowefa z d. Stankie-

wiez, 22.2.06. Ciçàkowice, Krakôw, anaszy-
nistka. 

7398. Rotblit Gacel, 2.2.18. Warszawa, 
stolarz. 

7399. Rotszyld Cecylia z d. Centner, 
16.3.16. Warszawa. 

7400. Rowczyna Katarzyna z d. Szpak, 
6.8.88. Mikick Drohiczyn, rolniczka. 

7401. Rowinska Elzbieta, 28.6.16. War
szawa, modniarka. 

7402. » ozbicka Alicja, 25.7.41. Z.S.R.R. 
7403. Rozbicka Helena z d. Jastrzçbska, 

II.5.13. Terespol Biala Podlaska, nauezy-
cielka. 

7404. Rozbicka Janina, 29.2.36. Dobro-
stawka, Pinsk. 

7405. Rozborska Maria, 18.6.26. Prze
myél. 

7406. Rozen Pola z d. .Koper, 15.8.07. 
Grôjec, krawcowa. 

7407. Rozenberg Chaim, 6.2.20. Sosno-
wiec. ^ 

7408. Rozenberg Menachen, 3.3.21. Wy-
szkôw, trykociarz. 

7409. Rozenberg Mordko„ 10.2.20. Grabo-
wiec. 

7410. Rozenberg Szmul, 23.3.12. Przysu-
cha, trykociarz. 

7411. Rozenbojm Jakôb, 13.1.12. War
szawa. inzynier. 

7412. Rozenbojm Lili Magda, 13.11.18. 
Krakôw. 

7413. Rozengarten Dola z d. Glascheib, 
15.11.84. Krakôw. 

7414. Rozengarten Maria z d. Palejew, 
5.9.22. Pinsk. 

7415. Rozenkwiat Maria z d. Komendant, 
8.5.16. Warszawa. 

7416. Rozenkwiat Maria, 20.5.42. Téhé
ran. 

7417. Rozensztejn Mordka Majer, 23.7.02. 
Nowy Dwôr. br"akarz drzewny. 

7418. Rozenzwieg Chil, 14.9.09. Radom-
sko. 

7419. Rozkosznik Chil, 16.5.16. Zele-
chôw, szewc. 

7420. Rozkres Wanda, 1.9.22. Zamoéé, 

7421. Rozek Kazimiera, 20.5.17. Wiele. 
7422. Rozen Jaxa Gertruda z d. Wiedler, 

4.9.96. Wieden. 
7423. Rozen Jaxa Jadwiga, 23.6.20. 

Pradmk Krakôw. 
7424. Rozkowiec Aleksandra z d. Polap-

czuk. 8.2.72. Przekladnik, Pinsk. 
7425. Rozkowiec Anastazja z d. Bogda-

nowicz, 15.12.77. Siemiechowicze. 
7426. Rozkowieo Anna, 5.8.35 Siemie

chowicze, Pinsk. 
7427. Rozkowiec Elzbieta, 15.9.21. Sie-

miechowice. 
7428. Rozkowiec Izydor, 10.4.35. Siemie-

chowice Pinsk. 
7429. Rozkowiec Katarzyna z d. Zuszy-

ma. 12.3.06. Siemiechowice Pinsk. 
7430. Rozkowiec Nadzieja z d. Bogdano-

wiez. 10.6.12. Siemiechowice Pinsk. 
7431. Rozkowiec Pawel. 10.4.37. Siemie

chowice Piûsk, zmarl 6.6.42. 
7432. Rozkowiec Pawel, 7.3.78. Siemie

chowice Piûsk. 
7433. Rozkowiec Wiera, 12.11.25. Siemie

chowice Piûsk. 
7434. Roza Wadia, 25.7.13. Warszawa. 
7435. Rozaner Helena z d. Czajtog, 

10.4.12. Nowy Dwôr Modlin, P.S.K. 
7436. Rô±artska Joanna z d.. C-hmielew-

•ka, 24.5-75. Krzemieniec, zona kpt. 
7437. Rubin Janina z d. "Nowaczek, 

13.6.18. Nisko. P.S.K. 
7438. Rubinstein IirMl, 27.4.10. Zduû-

ska Wola, tkacz. 

7439. Ruczkowska Helena. 12.3.30. Cho-
i rôw. 

7440. Ruczkowska Leonarda, 7.10.37. 
1 Chozôw. 

7441. Ruczkowska Maria z d. Hojnacka, 
26.7.85. Zywaczôw Stanisîawôw. 

7442. Ruczkowska Stanislawa z d. Te-
lickâ, 15.8.04. Ostrôg. 

7443. Ruczkowska Wanda, 22.9.26. Cho-
! rôw. 

7444. Ruczkowska Zofia. 24.9.35. Chorôw. 
7445. Ruda Jadwiga, 23.12.25. Wolko

wysk. 
7446. Rudlicka Barbara z d. Bucelska, 

10.12 88. Stoporkôw Kielce. 
| 7447. Rudlicka Krystyna, 14.7.10. Czar-

ne. 
! 7448. Rudnicka Apolonia z d. Klosowska, 
j 16.11.91. Prozdowce Lwôw, krawcowa. 

7449. Rudnicka Kazimiera z d. Zaremba, 
19.2.14. Stanisîawôw. 

7450. Rudnicka Krystyna. 13.7.37. Osto-
I ja Stanisîawôw. 

7451. Rudnicka Lucja, 25.6.42. Téhéran. 
7452. Rudnicka Stefania z d. Zarczynska, 

20.8.93. Makwinski Majdan. 
7453. Rudnicka Stefania z d. Janiszew-

ska. 26.12.07. Lwôw. 
7454. Rudnicka Teresa z d. Wojna, 

25.3.88. Bratkowce. 
7455. Rudnicki Eliasz, 23.11.92. Koity-

niny Wilno. 
ex74.5?- Rudnicki Karol, 10.3.84. Przetoél, 
Stanisîawôw. 

7457. Rudominowa Adela z d. Kulinkôw, 
18.12.11. Pawlinki, Wilno. 

7458. Rudowska Maria, 25.5.17. Konskie. 
7459. Rudze Janusz, 12.10.36. Lwôw. 
7460. Rudze Anna z d. Burczyk, 30.4.01. 

Lwôw, urzçdniczka. 
7461. Rudzihska Olga z d. Gaponiuk, 

23.5.96. Boguslawicze, Kobryn. 
7462. Rudzka Zofia z d. Stryczan, 1.1.13 

Sandomierz, kelnerka. 
.7463. Rudzki Jerzy. 16.4.38. Krzemie

niec. 
•,,7/£2- 5utîyk • Antonina z d. Zajecka, 
13.6.09. Zastawie Kostopol. 
d ?,4<?5VxRupa Maria, 17.11.37. Stojanôw. 
Kadziechôw. 
,,, 7466. Rupa Olga z d. Bachniuk; 15.8.13. 
cvtojanôw, rolniczka. • 

7467. Rupnik WilheLm, 14.10.03. Cho-
rzôw. 

.7468. Rurak Jan, 27.12.84. Sojkowa 
Nisko, rolnik. 

R,u/ak Maria z d. Woiniak, 
17.12.90. Meczynka Krosno, rolniczka. 

7470. Rurak Waleria, 24.10.24. Wol-
kowee, Borszczôw. 

7471. Rurek Jôzef, 19.7.33. Sokal 
R"rek , Maria z d. Mikitiuk, 

28.11.OO. Stojanôw. 
7473. Rusiecka Maria z d. Spalwe, 

29.1.88. Minsk Litewski. 
7474. Rusin Anna, 9.4.12. Nowy Bytom, 

Katowice. 
7475. Rusiniak Henryka z d. Irauth, 

18.5.08. Lwôw. 
7476. Rusiniak Janusz, 12.11.29. Lwôw. 
74T7. Rusnak Eugenia, 1.11.36. Dobrza-

mee, Przemyélany. 
7478. Rusnak Jôzef, 27.10.32- Dobrza-

nice. 
7479. Rusnak Mieczyslaw, 7.3.34. Do-

brzanice. 
7480. Rusnak Stanislawa z d. Mifrdal, 

è7.9.06. Bestwina, Krakôw. 
7481. Ruta Adela, 23.9.28. Kniarzyce, 

Przemysl. 
7482. Rùta Czeslawa, 11.4.32. Kniarzy

ce, Przemyél. 
7483. Ruta Kazimiera, 2.11.26. Kniarzy

ce, Przemyél. 
7484. Ruta Maria z d. Siwa, 10.2.99. Lu-

kawiec, rolniczka. 
7485. Rutkowska Alina, 14.1.28. Kutno. 
7486. Rutkowska Alojza z d. Minejko, 

21.6.80. Balwaniszki Oszmiana. 
7487. Rutkowska Emilia z d. Szutko, 

29.9.87. Czarna Wieé, Bialystok. 
7488. Rutkowska Helena z d. Kolçda, 

26.3.02. Raduszkowice, Wilno. 
7489. Rutkowska Kamila z d. Zamojska, 

24.5.97. Lozdzieje, Suwalki. 
7490. Rutkowska Lucja, 23.12.26. Ra-

doszkowice, Wilno. 
7491. Rutkowska Regina, 26.2.24. Syce-

wicze, Wilno. 
7492. Rutkowska Walentyna z d. Kwiat-

kowska, 19.12.91. Zlotôw Warszawa. 
7493. Rutkowski Adam, 3.8.89. Kosile-

wieze Nowogrôdek. 
7494. Rutkowski Andrzej, 26.10.29. Je-

lôwka Wolkowysk. 
7495. Rutkowski Antoni, 8.10.77. Czernia 

Wieé Bialystok. 
7496. Rutkowski Edward. 8.3.35. Ra-

doszkowice Molodeczno. 
7497. Rutkowski Jerzy, 8.10.35. Jalôwka 

Wolkowysk. 
7498. Rutkowski Jerzy, 24.6.31. Swiçcia

ny. 
7499. Rutkowska Marcin /?/, 18.1.82. 

Czarna Wieé Nowogrôdek. 
7500. Rutkowski Tadeusz, 25.12.12. 

Skrzeszew Warszawa, rolnik. 
7501. Rutowicz Anna z d. Majdaniak, 

26.7.05. Kosôw Stanisîawôw, akuszerka. 
7502. Rutowicz Honorata z d. Polenceusz, 

17.5.98. Wojcin Opoczno. 
7503. Rutowicz Irena, 4.9.27. Zdolbunôw. 
7504. RUtyna Grazyna, 5.1.34. Stryj. 
7505. Rutyna Zofia z d. Rudnicka, 

7.12.14. Stryj. 
7506. Rutz Bronislaw, 12.7.08. Boryslaw, 

maszynistka. 
7507. Rôzowykwiat Chaim, 12.3.21. Ka-

luzyn, krawiec. 
7508. Rybak Aria Juda, 3.1.13. 

Wierzbnik. 
7509. Rybak Szloma, 1.2.08. Lôdz. 
7510. Rybarczuk Anna z d. Kozil, 

27.2.16. Poluze Nowogrôdek, serowarka. 
7511. Rybczyk Eleonora z d. Mrozek, 

5.2.99. Ropica Ruska Gorlice. 
7512. Rybczyk Emilia, 9.12.20. Ropica. 
7513. Rybczyk Kazimierz, 29.6.29. Ropi

ca Ruska Gorlice. 
7514. Rybczyk Stanislawa, 13.3.25. Ro

pica Ruska Gorlice. 
7515. Rybicka Anna z d. Chiniewicz 

15.5.04. Bierescianka Stolpce. 
7516. Rybicka Eugenia, 1.12.37. Ostro-

gôrka. 
7517. Rybicka Emilia, 3.12.27. Ostrôwka. 
7518. Rybicka Maria, 24.12.33. Hulicze 

Nowogrôdek. 
7519. Rybicka Sabina z d. Jankowska, 

14.10.11. Stolowicze Nowogrôdek. 
7520. Rybicka Stanislawa, 15.6.30. Ostro-

gôrka Nowogrôdek. 
7521. Rybicka Wiktoria z d. Wijas, 

2.11.99. Niedomice Tarnôw. 
7522. Rybicki Antoni, 12.5.00. Par-

raoweze. 
7523. Rybicki Karol, 5.1.05. Czerniowce 

Rumunia. 
7524. Rybak Anna, 9.10.22. Zulin. 
7525. Rycak Henryka z d. Oliwa, 

11.7.14. Jasienica Krakôw. P.S.K. ... 
7526. Rycka Maria, 25.12.23. Daszawa 

Stanisîawôw. krawcowa. 
7527. Rycka Rozalia, 24.4.28. Zulin. 
7528. Rychlinska Anna z d. Wrôblewska. 

24.6. OO. Ladek. 
7529. Rychlinski Czeslaw. 10.2.30. Ro-

kitno. 
7530. Rychlinski Zdzislaw, 9.7.32. Ro-

kitno. 
7531. Rydlewska Genowefa z d. Szyrnan-

ska, 5.9.19. Warszawa. 
7532. Rydzowska Maria, 17.8.22. Zdano-

wieze, sanit. 
7533. Rygiel Jôzefa z d. Kolnsz, 8.9.06. 

Zbaraz. 
7534. Ryl Janina, 10.1.30. Niechniewi-

cze Nowogrôdek. 
7535. Ryd Stanislaw z d. Kieral. 19.4.00. 

Osipany Oszmiany. 
7537. Ryl Teresa, 7.7.32. Nichniewicze 

Nowogrôdek. 
7537. Rymaszewska Franciszka. 29.6.38. 

So*fa lono wszczy z na. 
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Z OKAZJI TRZYLECIA 
" POLSKI WALCZACEJ " 

Minister Obrony Narodowej Gen. 
Dyw. Dr. Marian Kukiel przeslal 
£5.0.0 /slownie piçc funtôw/ /por. 
list na str. 2-ej/. 

POLSKA MARYNARKA 
WOJENNA DLA POLAKÔW 

W ROSJI 
Zaïqczam czek na £200.0.0 ofiaro-

wanych przez oficerôw, podoficerow 
i marynarzy Marynarki Wojennej na 
pomoc Polakom w Rosji. 

kmdr. St.L. 

Dla uczczenia w Dzien Zaduszny 
pamiçci s.p. Stanislawa Skarzyrïskie-
go na pomoc dla Polakôw w Rosji 
sklada £2. 

Zona i synek. 
* * * 

Do Redakcji " Polski Walczqcej " 
Korzystajqc z uprzejmosci Pana 

Majora T., przesylam w zalqczeniu 
kwotç $ Kan. 27 z przeznaczeniem 
na rzeez pomocy dla Polakôw 
w Rosji. 

Kwota ta zostala zïozona do mej 
dyspozycji przez nastçpujqçych ofi
cerôw i podoficerow Misji: por. 
H. B., ppor. Fr. N., ppor. K. H., plut. 
K. K., kpr. M. L. i stanowi wynagro-
dzenie za pracç w fabryce przetwo-
rôw rolnych, ktôrej podjçli siç wy-
mienieni w godzinach pozasluzbo-
wych /od 8 do 12 w nocy/ w odpo-
wiedzi na apel fabryki do ludnosci 
Windsoru o oehotniezq pomoc w pra
cy fabrycznej w okresie pozniwnym, 
chcqc w ten sposôb dac przyklad 
miejscowemu spoteczerïstwu ko-
niecznosci powszechnego wysilku 
dla celôw wojny. 

Szef Polskiej Misji Wojskowej 
w Kanadzie 

* * * 

Powolujqc siç na poprzednie 
pismo Misji z dnia 22 b.m. 
L.dz.5797/Int.M., wyslane Panom za 

Pomoc dla Polakow w Rosji: £6,113 
posrednictwem p. Mjr. T., niniej-
szym przesylam dodatkowq ofiarç na 
pomoc dla dzieci polskich w Rosji, 
w formie czeku Nr. 926 na Bank of 
Montréal w Londynie, na kwotç 
£5.11.10. 

Powyzsza kwota stanowi rôwno-
wartosc $ Kan. 25, wrçczonych mi 
przez firme Fine Foods of Canada, 
Ltd., Tecumseh, Ont. /prezes Mr. J. 
Wall/, jako ofiara na powyzszy cel. 

Jest to oddzwiçk na otrzymane od 
Misji zawiadomienie, ze oficerowie 
i podoficerowie Misji przekazali na 
rzeez pomocy dla dzieci polskich 
w Rosji swoje zarobki, otrzymane od 
firmy Fine Foods of Canada za pra
cç w godzinach pozasluzbowych, 
ktôrej podjçli sie z pobudek wylusz-
czonych w poprzednim pismie do 
Panôw. 

Szef Polskiej Misji Wojskowej 
w Kanadzie 

Przesyïajqc w zaiqczeniu £1.10.0 
proszç iaskawie o umieszczenie 
w " P.W." notatki w/g ponizszej 
tresci: 

Mr. Reekie sends £1 to aid the 
Pôles in Russia, a stipend refused by 
Rev. A. Warakomski, Chaplain to 
the Polish Forces. 

Ofiarowane przez p. ppor. J. P-
sh.10 tytuiem stypendiow mszaN 
nych na Pomoc Rodakom w Rosji 
przesyïa. 

Ks. A.W. 
* * * 

Grono Polek z Osrodka Rodzin 
Wojskowych w Falkirk przekazuje 
kwotç £5 /piçc/ na cel ? Pomocy Po
lakom w Rosji " zamiast kwiatôw dla 
Pani Stanislawy Kukielowej z okazji 
jej pozegnania. Zai^czamy " Money 
Order " na kwotç £5. 

Z powazaniem 
M. Wojciechowska, sekretarka 

* * * 

W zalqczeniu przesylamy £8.10.0 
/osiem funtôw. dziesiçc szylingôw/ 
na Pomoc Polakom w Rosji od pra-
cownikôw biura glôwnego i swietli-
czarek Polskiej YMCA w W. Brytanii 
za miesiqc listopad b.r. 

Polska YMCA w W. Brytanii 
* * * 

Uprzejmie przesylam Money 
Order na sumç £2.15.0 zebranych 
w szkole P. Malkowskiej Castlemains 
na Pomoc dla Polakôw w Rosji. 

Czuwaj ! 
Danuta Mikosza 

* * * 

W zalqczeniu przesylam British 
Money Order ZN 6569 na 

£5 sh.17 d.10 jako kwotç zebranq 
w czasie koncertu wsrod chorych, 
oraz ' personelu Szp. Woj. Nr. 2 
" Sefa " w dniu 7 listopada b.m. pod-
czas wystçpu " Wesolej Piqtki Lot-
niezej," ktôra niedawno- przybyia 
z Rosji. 

Pieniqdze te zostaly zebrane 
z inicjatywy^ " Wesolej Pi^tki " 
z przeznaczeniem na rzeez pomocy 
Polakom w Rosji. 

Wl. B. ppor. Oficer O swiat. Szp. ' 
Woj. Nr. 2r  " SEFA " 

W zalqczeniu przesylam kwotç 
£3.4.9 na cel " Pomoc Polakom 
w Rosji." Kwota ta zebrana zostala 
wsrôd oficerôw i szeregowych 
1. Kompanii Sanitarnej z wyplaco-
nych oficerom kwot za pracç na roli 
oraz wyplaconych szeregowym kwot 
na zakup napoi chïodzqcych za pracç 
na roli. 

Dowôdca 1. Komp. Sanitarnej 

Przesylam £3.0.0 ktôre ziozyli mi 
oficerowie i zolnierze jako ofiarç na 
mszç sw., na pomoc Polakom 
w Rosji. 

ks. kapel. L.W. 

NA POLSKI CZERWONY KRZY2 
Przesylam w zalqczeniu kwotç 

£25.0.0 z przeznaczeniem na Polski 
Czerwony Krzyz. Jest to polowa do-
chodu z meczu pilkarskiego rozegra-
nego przez druzynç pilkarzy 1. Sam. 
Bryg. Str. przeciwko angielskiej 
druzynie 55. dywizji /Home Forces/ 
z Hull w dniu 3.X.42. Angielscy 
gospodarze, w szczegôlnosci Oficer 
Sportowy 55. Dywizji byl tak uprzej-
my, ze przekazal mi nie polowç, jak 
przed meczem umowilismy siç, aie 
caly dochôd z meczu w kwoeie £50.0.0 

z czego zgodnie z umowq £25.0.0 
przekazalem na fundusz sportowy 1. 
Brygady, a dalsze £25.0.0 obeenie 
przesylam. 

Please find enclosed the sum of 
£25.0.0 /twenty-five pounds/ for the 
Polish Red Cross. This is half of the 
revenue from a football match played 
between the teams of the Polish and 
55th Division Home Forces from H. 
on the 3rd October, 1942. 

Our British friends, in particular 
the Sports Officer of the 55th Divi
sion. were so kind as to send us not 

half, but the total revenue, alto-
gether £50.0.0 /fifty pounds/. 
According to our agreement, I trans-
ferred out of it £25.0.0 for the Press 
Fund of the lst Brigade. The resting 
£2.50.0 are enclosed in this letter. 

* * * 

NA JEtfCôW W NIEMCZECH 
Zat^czam M.O. na sumç £4.0.0 na 

pomoc jencom Polskim. Suma po
wyzsza zostala zebrana na koncercie 
" Wesolej Piqtki " w Swietlicy Lot-
niezej w N . . . dn. 15.11.1942. 

êwietliczarka 

Szanowny Panie Redaktorze, 
Polacy w Southfield Sanatorium 

przesylaj^ sumç £1.0.0 zebrane na 
przedstawieniu filmowym. Sumç 
proszç przeznaczyc na pomoc dla 
Polakôw w Rosji. 

Za ofiarodawcôw Lucjan O. 
* * * 

£1 na Pomoc dla Polakôw w Rosji 
skladaj^ zolnierze Eskadry " B " 
z B . . . jako rekompensatç za jazdç 
na rowerach po ciemku bez swiatel. 

Z powazaniem 
N.N. mjr. 

* * * 

W zalaczeniu przesylam sume 28 
funtôw ang. zlozon^ w drodze skla-
dek przez oficerôw i personel po-
moeniezy na moje rçce, a przezna-
czona na pomoc dla Polakôw w Rosji. 
Suma powyzsza zostala _ zebrana 
w rôznych okolicznosciach i na prze-
strzeni dluzszego czasu. 

Z. mjr. 
* * * 

"LAlSCUGH OFIAR " 
Przesylam do " Laricucha Ofiar " 

£6.15.0 zlozone przez uczniôw 
" Osrodka Szkolnego " w Glasgow na 
pomoc dla Polakôw w Rosji. 

W.T. 
* * * 

L^czn^. sumç zbiôrki w dzisiej-
szym numerze £308.4.5 /slownie 
funtôw trzysta osiem, szylingôw 
cztery i piçc pensôw/ oraz 27 do-
larôw kanadyjskich przekazalismy 
Polskiemu Czerwonemu " Krzyzowi. 

S u m a  p o w y z s z a  p o d n o s i  
ogoln^ sumç zebranq do-
t y c h c z a s  z a  p o s r e d n i 
c t w e m  " P o l s k i  W a l c z q 
cej" do £6,113.8.5 /slownie 
s z e s c  t y s i ç c y ,  s t o  t r z y -
n a s c i e  f u n t ô w ,  o s i e m  s z y 
lingôw i piçc pensôw/, 108 
p e s e t ô w  h i s z p a n s k i c h ,  2 8  
d o l a r ô w  k a n a d y j s k i c h ,  1  
d o l a r  a m e r y k a r i s k i  i  1 5  
c z e r w i e r i c ô  w .  

Tekst: RYSZARD POBÔG P R Z Y  G O D Y  W A L E N T E G O  P O M P K I  Rysunki: MARIAN WALENTYNOWICZ 

i N i 

Pompka id^c z portretem 
Po nieznanej ulicy, 

Zawçdrowal bezpieCznie 
Do arabskiej dzielnicy. 

Dalszy plan mial gotowy. 
Na nie prawie nie zwazal, 

Az odnalazl obskurny 
Dom oslego handlarza. 

Wszedl i zaczqtl w te slowa: 
Allach z toba i z nami. 

Sprzedam portret za osla. 
Kismet. Mojra. Salami! 

55553 

Handlarz fajkç zapalil, 
Portret palcem pocieral, 

Poczem orzekl: Zla farba, 
Niech go jasna choiera! 

Pompka przeczyl, wiçc Arab 
Wezwal dzieci i zonç, 

Wôwczas Walus oswiadczyl: 
Hitler jest .. . faraonem. 

Ten argument zwyciçzyl. 
Pompka splun^l wyniosle, 

Oddal portret i szybko 
Ruszyl w podrôz na osle. 

POSZUKIWANIA 
Caputà Kazimierz P/76 A. poszu-

kuje brata swego Mieczyslawalat 21, 
i siostrç Irenç, ostatnio widziana 
w Teheranie. 

Walendziak Stanislaw P/76 A. 
poszukuje brata Zdzislawa lat 12, 
urodzonego w £<omzy. . 

Poszukujç zony Ewy Gister i co-
rek Joanny i Ireny. Ktokolwiek 
z przybylych z Rosji wiedzial by co 
o nich, proszony jest o podanie wia-
domosci do redakcji " Polski Wal
czqcej." 

Poszukujç mego brata Tadeusza 
SCHOPSA, urodzonego 191^5 we 
Lwowie, ktôry w chwili wybuchu 
wojny mieszkal we Francji i za-
cia°"nql siç do 1. pulku Legn Cu-
dzoliemskilj- Za wiadomosci o mm 
bçdç zobowiqzany. Rudolf 
65 Portsea Hall, Edgware Road, 
London, W.2. Tel., PADdington 

20 Przy byly z Rosji Sadkowski Jôzef 
P/43, P.F. prosi p. Krystynç Hod-
way z domu Chudzmskq /z War-
szawy/ o podanie swego adresu. 

ZBIÔRKA KSIA2EK DLA zOLNIERZY POLSKICH NA WSCHODZIE 
Doîaczam siç do piçknej i shisznej 

mysli wyrazonej przez p. Stefana 
Zurowskiego w nr. 47 " Polski Wal
czqcej," aby w drodze zbiôrki wsrôd 
zolnierzy Polskich Sil Zbrojnych 
w Wielkiej Brytanii zgromadzic 
pewnq, mozliwie wielkq ilosc ksiqzek; 
dla kolegôw-zolnierzy Armii Polskiej 
na Wschodzie. Znajdujq siç wsrôd 
nich tysiqce takich, ktôrzy przez kil
ka lat byli pozbawieni polskiego slo
wa drukowanego, wszyscy oni—na
wet ci, ktôrzy wchodzili w sklad 
wielkiej pamiçci Brygady Kar-
packiej—znajdujq siç w nieporôwna-
nie gorszych warunkach niz my, jesli 

idzie o mozliwosci zdobycia sobie do-
statecznej lektury. Gdyby apel 
ogloszony za posrednictwem " P.W." 
zyskal sobie echo, na jakie zasluguje 
i przyniôsl pozqdany rezultat, dali-
bysmy piçkny i wymowny dowôd pa
miçci o naszych kolegach na Wscho
dzie, zlozylibysmy skromne, aie 
praktyczne swiadectwo, jak pojmu-
jemy jednosc i braterstwo zolnierzy 
zjednoczonych pod polskimi znakami 
w sluzbie jednej sprawie. 

Pragnqc siç przyczynic do osiq-
gniçcia takiego rezultatu, dolqczam 
do niniejszego listu nastçpujqce 
ksiqzki: " Antologia poezji wspôl-

czesnej," wydana konspiracyjnie 
w Kraju, Reymont: " Chlopi " /dwa 
tomy: " Wiosna," "Lato"/, Pôl-
kozic: " Polak a przyszla Polska " 
/2 egzemplarze/, Pobôg: " Zolnier
skie strofy," âmigielski : " Przemia-
ny sposobôw walki," Teslar: 
" Poland remains a rock." i " Studnia 
na pustyni,,, Jerzy Pomian: " Rzecz-
pospolita," Tomasz z Akwinu : 
" Odwet " oraz " Angielsko-polska 
ksiqzka dla zolnierza.*' 

Zyczç rôwnego powodzenia w tej 
akcji, jak w zbiôrce na " Pomoc dla 
Polakôw w Rosji." 

Aleksander Janowski 

SPIS RZECZY 
Tymon Terlecki: Trzylecie.— 

Ludwik Tysmienicki • List do re
daktora " Polski Walczqcej. -Slu-
bowanie zolnierskie.—Jan Rembie-
linski: Pod uderzeniem klçski.— 
Karol Zbyszewski: Jak to bylo n» 
poczq-tku.—Jvn Rostworowski: Sen 
i wystrzal.—Bohdan Pawlowicz. 
W eskorcie konwoju ./vil/-— 
Zbigniew Graboivski: Szkic sytua-
cyjny.—Julian Ginsbert : W o] n i"i a 
morzu.—Wiktor Budzynski : Bez 
block-outu. — Polacy przebywaj *cy 
w Teheranie /XVII/.—Ryszard Po
bôg: Przygody Walentego Pompki 
/rysunki Mariana Walentynowicza/. 

Rysunek Tadeusza, Lipskiego.— 
Fotografie. 

CLIFTON HOTEL 
47a, Welbeck Street. W.l 
Telefon: WELbeck 6881 

sh.10/6 dziennie 
Ôniadania mogq byc podawane 

w pokojach 
Punkt zborny dla Polakôw z 

prowincji 

BELGRAVIA HOTEL 

86, Belgrave Rd., London, S.W.l 
Tel. Victoria 1649 

Ciepla i zimna woda we wszy
stkich pokojach. Pokôj ze snia-
daniem i kapielq £2.2—tygodnio-

wo albo 8/6 dziennie 
5 minut od Victoria Station 

POLSKI KRAW1EC 
Poprawki i przerôbki. Specja-
lista w cerowaniu bez sladu 
dziur _ wypalonych i rozdarcia 
materialu. Przybory wojskowe: 
Patki, klamry, guziki, dystynk-
eje i gwiazdki, oraz baretki 

odznaczen. 
M. FOX, 31a, Buckingham 
Palace Road, S.W.l. Wejscie 

obok Hotelu Rubens. 
Tel.: VTCtorîa 8241. # 

Zarzqd Stowarzyszenia Techni-
kôw Polskich w Wielkiej Brytanii 
zawiadamia, ze w niedzielç dnia 
6 grudnia b.r. odbçdzie siç Doroczne 
Walne Zgromadzenie w sali Insti
tution of Mechanical Engineers, 
Storey's Gâte, St. James's Park, 
London, S.W.l, o godz. 10 przed pol. 

Powielacze Plex papier do po-
wielaczy, ksiqzki rachunkowe, 
otÔT/ki, notesy i przybory 
biurowe jak rôwniez papier 

listowy i koperty 
MACFARLANE & DICKSON, 

25. Castle Street, 
EDINBURGH 

OLDCOASTGUARDS HOTEL 
MOUSEH OLE. PENZANCE 

Czynny pomime rôznych 
nieû spowodowanych wojnq.. 1,13 

dluzszy pobyt ceny specialne. 
Spokojne poioèenie, lagodny kli-
mat Dobre polq.czenia autobuso-

j^we. Ceaa od 3J Gwinei. Pro-
spekta na zadanie. 

Tel.: Mousehole 222. Adr. telegr. : Bryant 
Mousehole. (R.A.C. & A.A.). 

W Y D A J E  B I U R O  P R O P A G A N D Y  I  O S W I A T Y  M . S . W  O  J  S  K .  
Adres Redakcji (Editorial Offices): 5, Portugal St., W.C.2. Tel.. HOLborn 7600. I-e piçtro. 
Redaktor przyjmuje w poniedzialki i wtorki od godziny 11-ej—13-ej. 
Redakcja nie zwraca rçkopisôw niezakwalifikowanych do druku. 

P r z e d r u k  d o z w o l o n y  t y l k o  z a  p o d a n i e m  z r ô d i a .  

Warunki prenumeraty: Miesiecznie z przesylkq pocztowç—sh.I. Kwartalnie z przesvlka 
pocztowq—sh.3. Naleznosc prosimy wplacac przekazem pocztowym (Postal Order) pod adresem 
Administracji. 

Ceny ogloszeri: 1 cal przez jeden lam—«h.20. Zarezerwowane miejsce 50% droiei Oirloizpnia 
0 poszukiwaniu pracy—2sh. za wiersz. 14 

Adres Administracji (Business Office*) : 6S, Lincoln'» Inn Fields, W.C.2. Tel., Chancery 5505 
1 5506. 

Printed for the "Polska Walcz^ca," by St. Clements Press, Ltd., Portugal St., Strand W.C.2. 

—~ GOTOWKA ZA APARATY 
FOTOGRAFICZNE 

K U PU J E M Y : wszelkiego rodzaju apa-
raty jak i przybory fotograficzne. 

aparaty kinematograficzne i projekcyjne, 
mikroskopy i lornetki 

Jesteémy znani ie placimy gotowka 
najlepsze ceny. 

Udzielamy porad we wszystkich sprawach 
tyczq,cych sie fotografii. 

WALLACE HEATON 
127, New Bond Street, London. W.l. 

Tel. MAY 7511. 

N*Jwi,kM» firma fo toeraf iczno-klnemato-
graficzna w Anglii. 
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